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PROCLAMATION ~ = PROKLAMASIE _
by the State President of the Republic of van die Staatspresident van die Republiek van
§ " South Africa  Suid-Afrika '

‘No. R.78, 1980 |
REPEAL OF THE IDENTITY DOCUMENTS IN
SOUTH-WEST AFRICA ACT, 1970 (ACT 37 OF

1‘,20),' IN SO FAR AS IT APPLIES IN WALVIS
BAY

In terms of section 38 of the South-West Africa
Constitution Act, 1968 (Act 39 of 1968), I hereby
repeal the Identity Documents in South-West Africa
Act, 1970 (Act 37 of 1970), in so far as it applies in
Walvis Bay. :

Given under my Hand and the Seal of the Republic |
of South Africa at Cape Town this Third day of April,

One-thousand Nine hundred and Eighty.
* M. VILJOEN, State President.

By Order of the State President-in-Council: -
A. L. SCHLEBUSCH.

GOVERNMENT NOTICES

No. R. 78, 1980 .

HERROEPING VAN DIE WET OP IDENTITEITS-
'DOKUMENTE IN SUIDWES-AFRIKA, 1970 (WET
37 VAN 1970), VIR SOVER DIT IN WALVISBAAI
VAN TOEPASSING IS _ : p
Kragtens artikel 38 van die Wet op die Konstitusie
van Suidwes-Afrika, 1968 (Wet 39 van 1968), herroep
ek hierby die Wet op Identiteitsdokumente-in Suidwes-
Afrika, 1970 (Wet 37 van 1970), vir sover ditin Walvis-
baai van toepassing is. :

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek -

van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Derde dag -

van April Eenduisend Negebonderd-en-tagtig.
M. VILJOEN, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade: '
A. L. SCHLEBUSCH.

' GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AN
FISHERIES '

‘No. R. 855 25 April 1980
BREAD PRICES: WALVIS BAY.—~AMENDMENT

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act,

1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan

Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries,

hereby make known that I have, under section 37 of
the Winter Cereal Scheme, published by Proclamation
R. 162 of 1974, as amended, as read with, section 60
(2A) of the said Act, amended the prohibition published
by Goverriment Notice R. 1306 of 23 June 1978, as
set out in the Schedule hereto.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and
Fisheries. : » e s

70—A

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN
VISSERYE -
No. R. 855 25 April 1980

BROODPRYSE: WALVISBAAL—WYSIGING

Ingevolge artikel 79 (b) van die Bemarkingswet,
1968 (Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus
Johan Schoeman, Minister van Landbou en Visserye,
hierby bekend dat ek kragtens artikel 37 van die Win-
tergraanskema, afgekondig by Proklamasie R. 162 van
1974, soos gewysig, saamgelees met artikel 60 (2A) van
genoemde Wet, die verbod afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing R. 1306 van 23 Junie 1978 gewysig
het soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

1| S T SCHOE—M.AN;;Minis'_ter. van Laﬁdliou]"éq;':__':_"'_", g

g -Vi"sse'rye.-

6959—1



2 No. 6959

GOVERNMENT GAZETTE, 25 APRIL 1980

SCHEDULE

1. The Schedule to Government Notice R. 1306 of
23 June 1978 is hereby amended as follows:

(a) Clause 4 is hereby amended—
(i) by the substitution for the table in paragraph
(a) of the following table:
*Class of bread Per 900 g
C
R T T e L 33,25
Brownbread..............oiiiiiniiiiinn, 23,25
Wholé-wheat bread............................ 23,285

(i) by the substitution for the table in paragraph
(b} of the following table:

“Class of bread Per 900 g
c
White bread............. R 35
Browt Bread ... vom samwbams e s c 25
Whole-wheat bread.......covvvmviivrevviminine. 2o

(b) clause 5 (1) is hereby amended by the substitu-
tion for the table of the following table:

“Class of bread Per 900 g
) c
White bread.. . .......ciiiiiiiiiiiiii 3a8,5
Brown bread............ T — 26,5
Whole-wheat bread.................coviiiinn.. 26,5.".

2. This notice comes into operafion on 1 May 1980.

No. R. 875 . 25 April 1980

LEVY AND SPECIAL LEVY ON OILSEEDS

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, hereby
make known that the Oilseeds Control Board, referred
to in section 3 of the Oilseeds Control Scheme, published
by Proclamation R. 55 of 1968, as amended, has in
terms of sections 16 and 17 of that Scheme, with my
approval, imposed the levy and special levy set out in
the Schedule hereto, in substitution of the levy and
special levy published by Government Notice R. 911 of
27 April 1979.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and
Fisheries.

SCHEDULE

1. In this notice, unless inconsistent with the context, -

any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Oilseeds Control Scheme, published by
Proclamation R. 55 of 1968, as amended, shall have a
corresponding meaning.

2. The following levy and special ievy are hereby
imposed on groundnuts, sunflower seed and soya beans
sold through the Board:

BYLAE

L. Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 1306
van 23 Junie 1978 word hierby soos volg gewysig:

(a) Klousule 4 word hierby gewysig—

(i) deur die tabel in paragraaf (a) deur die vol-
gende tabel te vervang:

“Klas brood FPer 500 g
c
Withrood........oooiiniiiii 33,25
Bruinbrood.. ... - ... 23,25
MoK OB RO i s v o 23,25

(i) deur die tabel in paragraaf '(b) deur die vol-
gende tabel te vervang:

“Klas brood Per 900 g
¢
R T S e 35
Bruinbrood................. A D B e e 25
Volkoringbrood.... ... ... .ciiiiiiiiinan... 25.7

~(b) Klousule 5 (1) word hierby gewysig deur die
tabel deur die voigende tabel te vervang:

“Klas brood Per 9300 g
c
Withrood.....oovit i 36,5
Bruinbrood......cov i 26,5
VOIKOIINEDOOI . . wmvvi s s bamaeisns 26,5.”

1928b Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Mei

No. R. 875 . 25 April 1980

HEFFING EN SPESIALE HEFFING OP OLIESADE
Ingevolge artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968

(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan

Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat die Oliesadebeheerraad. genoem in artikel
3 van die Oliesadebeheerskema, afgekondig by Prokla-
masie R. 55 van 1968, soos gewysig, kragtens artikels 16
en 17 van daardie Skema, met my goedkeuring, die
heffing en spesiale heffing in die Bylae hiervan uit-
eengesit, opgelé ter vervanging van die heffing en spe-
siale. heffing afgekondig by Gocwcrmentskenmsgemng
R. 911 van 27 April 1979.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en
Visserye.

BYLAE

1. In hlerdle kenmsgewmg, tensy uit die samehang -
anders blyk, het 'n woord of uidrukking waaraan in die
Oliesadebeheerskema, afgekondig by Proklam351e R.
55 van 1968, soos gewysig, 'n betekenis geheg is, 'n cor-
eenstemmende betekenis.

2. Die volgende heffing en spesiale heffing word
hierby op grondbone, sonneblomsaad en sojabone wat

deur die Raad verkoop word, opgelé:

e | setne e | g vr
metric ton | LS on metrieke ton
R R ' : R R
Shelled groundnuts....... . ...... 2,50 6,50 * Gedopte grondbone............. 2,50 6,50
Unshelied groundnuts........... 1,80 4,70 Ongedopte grondbone........... 1,80 4,70
Sunflowerseed.................. 3,00 11,00 Sonneblomsaad................. 3,00 11,00
Soyvabeans................ =S 2,50 5,00 Sojabone........... ... .0i.nnn. : 2,50 5,00

Provided that the amount of such levies may be deducted
from any amount payable by the Board to a producer
thereof.

Met dien verstande dat die bedrag van die heffings afge-
trek mag word van enige bedrag wat aan 'n produsent
daarvan betaalbaar is deur die Raad.
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3. The levies imposed in clause 2 are not applicable
to-oilseeds used for seed which are certified in terms of
a seed certification scheme under the Plant Improve-
ment Act, 1976 (Act 53 of 1976), and basis seed intended
for multiplication in terms of such scheme, sold by or
on behalf of a producer thereof. EEEEE

4. This notice shall come into _E)peratibn on 1 May
1980 and repeals Government Notice R. 911 of 27
April 1979 with effect from the same date.

No. R. 876 . _ 25 April 1980
PRODUCERS’ PRICES OF MAIZE IN AREA B
In terms of section 79 (b) of the Marketing Act,

1968 (Act 59 of 1968), 1, Hendrik Stephanus Johan

Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, here-

by make known that the Maize Board, referred to in

section 6 of the Summer Grain Scheme, published by

- Proclamation R. 45 of 1979, as amended, has in-terms

of section 37 of ‘that Scheme, with my approval, fixed

the prices set out in the Schedule hereto in substitu-

tion for the prices published by Government Notice R.

955 of 27 April 1979. ' S

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and -
_ Fisheries. i . ' '
. SCHEDULE

- 1. In this notice, unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Summer Grain Scheme, published by
Proclamation R. 45 of 1979, as amended, shall have
a corresponding meaning, and— Bt

“Area B” means the area comprising the Magisterial
Districts of Alexandria, Aliwal North, East London,
Kimberley, King William’s Town, Kuruman, Maclear,
Port Elizabeth, Queenstown and Uitenhage in the Cape
Province, tho'e portions of the Magisterial Districts
of Gordonia, Hay, Kenhardt and Prieska in the Cape
Province, situated in a strip 48 km north and 48 km
south of the Orange River between Boegoeberg Dam
and a point on the Orange River diréctly north of Nou-
donsies, and the Magisterial Districts of Camperdown,
Durban, Hlabisa, Ixopo, Lions River, Mooi River,
Moqnt Currie, Msinga, New Hanover, Nqutu, Pieter-
maritzburg, Pinetown and Port Shepstone in the Pro-
vince of Natal; : . -' I

“grade” or “class” in relation to maize means a
grade or class as defined in regulations 3, 4 and 5 of
the regulations published by Government Notice R.
121 of 4 February 1972, as amended; , . '

- “grain bags” means bags as defined in regulation 7
of the regulations published by Government Notice
R. 121 of 4 February 1972, as amended; - -~ 5

“in bulk” means other than in grain bags; )

“net mass” in relation to maize, means the mass of
the maize less— ' : ) S :

(a) in the case of maize of which the moisture con-
tent (at’ the time of measuring the mass of the
maize) exceeds 12,5 per cent by mass, the mass of
the moisture in excess of 12,5 per cent; and

(b) in the case' of maize of which the mass was
measured ‘in grain bags and the mass of the bags is

included in the mass of the maize, 1 kg for each |

grain bag:

Provided that maize in grain bags shall have a mass
of not less than 65 kg per bag, including the mass of

the bags, and maize of which the mass, including the .

mass of the bags; exceeds 75 kg per bag, shall, for the

3. Die heffings opgelé in klousule 2 is nie van toe-

 passing - op oliesade wat vir saad gebruik word en wat

ingevolge 'n saadsertifiseringsskema ingevolge die Wet

' op Plantverbetering, 1976 (Wet 53 van 1976), gesertifi-.

seer word en basissaad vir die vermeerdering onder
sodanige skema, wat deur of ten behoewe van 'n produ-

‘sent daarvan verkoop word nie. .

.

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Mei
1980 en herroep Goewermentskennisgewing R. 911 van

| 27 April 1979 met ingang van dieselfde datum..

No. R. 876 25 April 1980
PRODUSENTPRYSE VAN MIELIES IN GEBIED B

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye. hierby

‘bekend dat die Mielieraad, genoem in artikel 6 van die

Somergraanskema, afgekondig by Proklamasie R. 45

‘van 1979, soos gewysig, kragtens artikel 37 van daar-
die Skema, met my goedkeuring, die pryse in die Bylae - -
‘hiervan uiteengssit, vasgeste]l het ter vervanging van -

die pryse afgekondig by Goewermentskennisgewing R.
955 van 27 April 1979. R -

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en
- Visserye. R B :
e " BYLAE _
1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of uvitdrukking waaraan in.
die Somergraanskema, afgekondig by Proklamasie R.
45 van 1979, soos gewysig, ‘n betekenis geheg is, 'n
ooreestemmende betekenis en beteken—
“Gebied B” die gebied bestaande uit die landdros- -
distrikte Alexandria, Aliwal-Noord, Kimberley, King
William’s Town, Kuruman, Maclear, Oos-Londen,
Port Elizabeth, Queenstown en Uitenhage in die Kaap-
provinsie, die gedeeltes van die landdrosdistrikte Gor-
donia, Hay, Kenhardt en Prieska in die Kaapprovinsie

- wat binne ’n strook van 48 km noord en 48 km suid

van die Oranjerivier tussen Boegoebergdam en 'n punt
op die Oranjerivier reg noord van Noudonsies 1€, en
die landdrosdistrikte Camperdown, Durban, Hlabisa.
Ixopo, Lions River, Mooirivier, Mount Currie, Msinga,

- New_ Hanover, Nqutu, Pietermaritzburg, Pinetown en

Port Shepstone in die provinsie Natal;

“graad” of “klas”, met betrekking fot. mielies, 'n
graad of klas soos omskryf in regulasies 3, 4 en 5 van
die regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
R. 121.van 4 Februarie 1972, soos gewysig;

- “graansakke” sakke soos -omskryf.in regulasie 7
van die regulasies afgekondig by Goewermentskennis- -
gewing R. 121 van 4 Februarie 1972, soos gewysig;

“losmaat” anders as in graansakke; '~ - et

“netto massa” met betrekking tot mielies, die massa
van die mielies min— L o PR :

_(a) in die geval van miclies waarvan die voginhoud

(op die tydstip waarop die mielies se massa gemeet

is) hodr as 12,5 persent volgens massa is, die massa

van die vog bo 12,5 persent; en E

~(b) in die geval van mielies waarvan die massa in
- graansakke gemeet is en dic massa van die sakke by

die massa van' die mielies ingesluit is, 1 kg vir elke

graansak: P - I
Met dien verstande dat mielies in graansakke 'n massa

| van minstens 65 kg per sak moet hé, met inbegrip van

die massa van die sakke, en dat mielies waarvan die
massa, met inbegrip van die massa van dic sakke, 75
kg per sak oorskry, vir die doeleindes van berekening
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purposes of calculating the net mass of such maize in
terms. of paragraphs (a) and (b) be deemed to have a

mass of 75 kg per bag; '

“railing point” means any railway station or siding,
including a private siding, to which a train service is
conducted by the South African Railways and Har-
bours. ' :

2. No producer of maize in Area B shall sell—

(a) maize in quantities of 70 kg net mass or more
-if the maize is delivered in grain bags or in bulk—

(i) of one or other of the classes and grades men-
tioned in the table below at a price less than the price
specified in column 1 of that table for maize of the
class and grade if the mass of such maize has been
measured by the buyer without it having been
cleaned: Provided that the price of maize delivered
in grain bags shall be increased by 78¢ for each bag
‘which is a new or good second-hand grain bag, and
if it is not a new or good second-hand grain bag, the

buyer and the producer may determine the price of

the container by mutual agreement;

(ii) of one or other of the classes and grades of
maize mentioned in the table kelow at a price less
than the price specified in column 2 of that table
for maize of that class and grade if such maize is
delivered in bulk and the mass of the maize is
measured by the buyer after it has been cleaned, in
which case the screenings shall remain the property
of the producer:

van die netto massa van sodanige mielies ingevolge
paragrawe (a) en (b) geag word ’n massa van 75 kg

| per sak te hé;

“versporingspunt” enige spoorwegstasie of -halte, met
inbegrip van 'n private sylyn, waarheen 'n treindiens
deur die Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens ingestel
is. . _ -

* 2. Geen produsent van mielies in Gebied B mag—

(a) mielies in hoeveelhede van 70 kg netto massa
of meer, indien die mielies in graansakke of in los-
maat gelewer word—

(1) van die een of ander van die klasse en grade
miclies in onders:aande tabel genoem, teen ’n laer
prys as die prys in kolom 1 van daardie tabel
genoem vir mielies van daardie klas en graad verkoop
nie, indien' die massa van sodanige mielies deur die
koper gemeet is sonder dat dit skoongemaak is: Met
dien verstande dat die prys van die mielies in graan-
sakke gelewer, vermeerder word met 78c¢ vir elke sak
wat 'n nuwe of goeie tweedehandse graansak is, en
indien dit nie 'n nuwe of goeie tweedehandse graan-
sak is nie, kan die produsent en die koper .deur
onderlinge ooreenkoms die prys van die houer
bepaal; .

(ii) van die een of ander van die klasse en grade

" mielies in onderstaande tabel genoem teen ’n laer-

prys as die prys in kolom 2 van daardie tabel genoem
vir mielies van daardie klas en graad verkoop nie,
indien sodanige mielies in losmaat gelewer en die
massa deur die koper gemeet word nadat dit skoon-
gemaak is, in welke geval die sifsels die eiendom
van die produsent bly:

TABEL

TABLE
Column 1 Column 2
Grade and class
Rand per ton] Rand per ton

net mass net mass
L s O 122,65 123,20
WML (e nin o en e 120,65 121,20
WM3.. o 117,80 118,35
YMI.ooooo 122,40 122,95
b ., LA SO SN 121,85 122,40
NMI ooy s v T T 120,95 121,50

(b) maize to which the prices fixed in baragraph
(a) do not apply (i.e. maize in quantities of less than
70 kg net mass)—

(i) at a price less than 57,5¢ per 5 kg net mass if
such maize is of the classes and grades WM1 and
WM2 and 56¢ per 5 kg net mass if such maize is
of the classes and grades WM3, YM1 and YM2;

(i) at a price less than 55¢ per 5 kg net mass if _

such maize is of the class and grade YM3; and

(iii) at a price less than 57.5c per 5 kg net mass
white maize and 56¢ per 5 kg net mass yellow maize
if such maize is of the class sample grade.

3. The ‘prices fixed in clause 2 (b) shajl not include

the value of a container, and if the maize is delivered

in a container, the producer and buyer may determine
the price of the container by mutual agreement.

4. In calculating the price payable in terms of clause
2, any fraction of a cent, if less than a half-cent, may
be regarded as a half-cent, and if more than a half-
cent, as a cent.

Kolom 1 Kolom 2

Graad en klas _

Rand per ton| Rand per ton
netto massa | netto massa

122,65 123,20
120,65 121,20
117.80 118,35
122,40 122,95
121,85 122,40

121,50

120,95

(b) mielies waarop die pryse in paragraaf (a) vas-
gestel, nie van toepassing is nie (dit wil s& mielies
in hoeveelhede van minder as 70 kg netto massa)—

(i) teen 'n laer prys as 57,5¢ per 5 kg netto massa
verkoop nie indien sodanige mielies van die klasse
en grade WMI en WM2 is en 56¢ per 5 kg netto
massa indien sodanige mielies van die klasse en grade
WM3, YMI1 en YM2 is:

(ii) teen ’n laer prys as 55¢ per 5 kg netto massa
indien sodanige mielies van die klas en graad YM3
is; en
_ (iii) teen ’n laer prys as 57.5¢ per 5 kg netto massa
wit mielies en 56c per 5 kg netto massa geel mielies
indien sodanige mielies van die klas monstergraad
is.

3. Die pryse vasgestel in klousule 2 (b) sluit nie die
waarde van ’n houer in nie, en indien die mielies in'’n
houer gelewer word, kan die produsent en die koper
deur onderlinge ooreenkoms die prys van die houer
bepaal. -

4. By die berekening van die prys betaalbaar inge-
volge klousule 2 mag enige breuk van ’n sent, indien
minder as 'n halfsent, as ’n halfsent, en indien meer as
'n halfsent, as 'n sent beskou word,

5
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5.-The prices for ‘the respective - classes and'l_grades_ :

of maize fixed in 'clause 2 shall apply in Tespect of
maize delivered— ' )
 (a) at the premises of the buyer; or -
(b) in’ railway trucks at the producer’s nearest
railing point if the maize is despatched by rail.

6. This notice shall come into operation on 1 May

1980 and repeals Government Notice R. 955 of 27
Ap;jl 1979 with effect from the same date. -

b

No. R.877 25 April 1980
SPECIAL LEVY ON MAIZE PROCESSED BY.
i MILLERS.—AMENDMENT |

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, here-
by make known that the Maize Board referred to in
section 6 of the Summer Grain Scheme, published by
Proclamation R. 45 of 1979, as amended, has in terms
of section: 24 of that Scheme, with my. approval,
amended the- special ‘levy published by Government
‘Notice R. 871 of 27 April 1979 as set out in the
Schedule hereto. ’ :
H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and

. Fisheries. R

S - SCHEDULE . -

‘1. The Schedule to Government Notice R. 871 of:
27 April 1979 is hereby amended by the substitution
“in clause 2 of the expression'“R3,70 per ton” for the
_expression “R4,80 per ton”. _ o
19§b This notice shall come into operation on 1 May

No. R..878

LEVY AND SPECIAL LEVY ON GRAIN
“SORGHUM MALT—AMENDMENT

In térms of section 79 (a) of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, here-
‘by make known that the Maize Board referred to ‘in
section 6 of the Summer Grain Scheme, published by
Proclamation R. 45 of 1979, as amended, has in terms
of sections 23 and 24 of that Scheme with my approval,

amended the levy and special levy published by Govern- -

ment Notice R. 873 of 27 April 1979 as set out in the
Schedule hereto. ! i

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and

Fisheries. " : ' : '

. ; SCHEDULE _ .

1. The Schedule to Government Notice R. 873 of
27 April 1979 is hereby amended by the substitution in
clause 2 for the expressions “61c per ton” and “R31.54
per ton” of the expressions “S4c per ton” and “R36,05
per ton” respectively. . _

IQ%b his notice shall come into operation on 1 May

No.R.879 - © 25 April 1980

- LEVY 'AND SPECIAL LEVY ON GRAIN

- SORGHUM.—AMENDMENT '

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, hereby
make known that the Maize Board referred to in section

No. R. 877

25 April 1980°

5. Die pfysé van die onderskeie klasse en grade
mielies vasgestel in klousule 2 geld vir mielies gelewer—

(a) by die koper se perseel; of = *

(b) in spoorwegtrokke by die produsent se naaste
versporingspunt indien die mielies per spoor versend
word. - ' o g oTwe
6. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Mei

1980 en herroep Goewermentskennisgewing R. 955 van

27 April 1979 met ingang van dieselfde datum.

————————————————

_ 25 April 1980
SPESIALE HEFFING OP MIELIES WAT DEUR
" "MEULENAARS VERWERK IS.—WYSIGING.

Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968 -
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat die Mielieraad, genoem in artikel 6 van die
Somergraanskema, afgekondig by Proklamasie R. 45
van 1979, soos gewysig, kragtens artikel 24 van daar-
die Skema met my goedkeuring, die spesiale heffing
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 871 van
27 April 1979 gewysig het, soos in die Bylae hiervan

| uiteengesit. . 7 &
'H. S.J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en

Visserye. .

g BYLAE e
1. Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 871

van 27 April 1979 word hierby gewysig deur in klou-

sule 2 die uitdrukking “R3,70 per ton” deur die uit-

drukking “R4,80 per ton” te vervang. 3

_ % Hierdie kenni-gewing tree in werking op 1 Mei

No. R. 878 . " 25 April 1980

HEFFING EN SPESIALE HEFFING OP GRAAN-
SORGHUMMOUT.—WYSIGING -

Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan -
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat die Mielieraad, genoem -in artikel 6 van -
die Somergraanskema, afgekondig by Proklamasie R.
45 van 1979, soos gewysig, kragtens artikels 23 en 24
van daardie Skema, met my goedkeuring, die heffing en -
spesiale heffing afgekondig by Goewermentskennis-
gewing R. 873 van 27 April 1979 gewysig het $00s in
die Bylae hiervan uiteengesit. i ;

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Lahdbou en

Visserye. : _ s ) =g

_ BYLAE - _

1. Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 873
van 27 April 1979 word hierby gewysig deur in klou-
sule 2 die uitdrukkings “61c per ton”. en “R31,54 per
ton” deur die uitdrukkings “Sdc per ton” en “R36,05
per ton” onderskeidelik, te vervang. -

2. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Mei
1980. . - B

#‘
No. R. 879 | 25 April 1980

HEFFING EN SPESIALE HEFFING OP
GRAANSORGHUM.—WYSIGING

B Krégte'ns- artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968

(Wet 59 van 1968), maak ek Hendrik St_ephanus']ohan
Schoeman, Minister vani Landbou en Visserye, hierby
bekend dat die Mielieraad, genoem in artikel 6 van die
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6 of the Summer Grain Scheme, published by procla-

- mation R. 45 of 1979, as amended, has in terms- of
sections 23 and 24 of that Scheme, with my approval,
amended the levy and special levy published by Govern-
ment Notice R. 869 of 27 April 1979 as set out in the
Schedule hereto. - :

H. 8. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and

Fisheries. : i S
.~ SCHEDULE -

1. The Schedule to Government Notice R. 869 of 27
April 1979 is hereby amended by the substitution in
clause 2 for the expressions “55¢ per ton” and “R13,85.
per ton” of the expressions “48c per ton™ and “R21,95
per ton™ respectively. : o :

2, This notice shall come into operation on 1 May
1980. : _ .

No. R. 880 25 April 1980

"PROHIBITION OF THE SALE IN OR INTRO-
DUCTION INTO CERTAIN AREAS OF PEARS
EXCEPT CERTAIN CLASSES OF PEARS.—
AMENDMENT

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of. Agriculture and Fisheries, here-
by make known that the Deciduous Fruit Board, refer-
red to in secion 6 of the Deciduous Fruit Scheme,
published by P.oclamation R. 220 of 1979, as amen-
ded, has in terms of sections 47 and 52 of that Scheme,
with my approval, amended Government ‘Notice R.
100 of 18 January 1980, as set out in the Schedule
hereto. :

H. 8. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and -
Fisheries. _ C
SCHEDULE

1. The Schedule to Government Notice R. 100 of

18 January 1980, is hereby amended by the substitution
for clauses 2 and 3 of the following clauses: B

“2. No person shall sell for fresh consumption, pears

which he has
Class 3.

3. No person shall introduce into the ‘specified area

for fresh consumption, pears except Class 1, Class 2
and Class 3.7, :

produced ‘except Class 1, Class 2 and

1980.
No. R. 881 | 25 April 1980
LEVY AND SPECIAL LEVY ON TOBACCO

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanis Johan
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, here-
by make known that the Tobacco Board, referred to in
section 6 of the Tobacco Scheme, published by Procla-
mation R. 159 of 1971, as amended, has in terms of
sections 23 and 24 of that Scheme, with my approval,
imposed the levy and special levy set ouf in the Schedule
hereto, in substitution for the levy and the special levy,
published by Government Notice R. 902 of 27 April
1979, as corrected by Government Notice R. 1502 of
6 July 1979. ) '

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and
Fisheries. - 8

2. This notice shall come into operation on 1 May

Somergraanskema, afgekondig by Proklamasie R. 45 van
1979, soos gewysig, kragtens artikels 23 en 24 van daar-
die Skema met my goedkeuring, die spesiale heffing

~afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 869 van

27 April 1979 gewysig het, s0os in die Bylae hiervan uit-
eengesit.

H. 8. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en

Visserye.
| BYLAE

1. Die Bylae by Goewermentskennisgewing R. 869
van 27 April 1979 word hierby gewysig deur in klousule
2 die uitdrukking *‘55c per ton” en “R13.85 per ton”
deur die uvitdrukking “48¢ per ton” en “R21,95 per ton”
onderskeidelik te vervang. :

2. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Mei
1980. -

No. R. 880 25 April 1980

VERBOD OP DIE VERKOOP OF INBRING VAN
PERE BEHALWE SEKERE KLASSE PERE IN
SEKERE GEBIEDE.—WYSIGING

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat die Sagtevrugteraad, vermeld in artikel 6
van die Sagtevrugteskema, afgekondig by Proklamasie
R. 220 van 1979, soos gewysig, kragtens artikels 47 en
52 van daardie Skema met my goedkeuring, Goewer-
mentskennisgewing R. 100 van 18 Januarie 1980 gewy-
sig het soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en
Visserye. ' '

BYLAE

1. Die Bylae van Goewermeniskennisgewing R. 100
van 18 Januarie 1980 word hierby gewysig deur klou-
sules 2 en 3 deur die volgende klousules te vervang:

“2. Geen produsent mag pere wat hy geproduseer
het, behalwe Klas 1, Klas 2 en Klas 3, vir varsverbruik
verkoop nie. S

3. Niemand mag pere, behalwe Klas 1, Klas 2 en
Kias 3, in die gespesifiseerde gebied vir verkoop vir
varsgebruik inbring nie.”.

9%0 Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Mei

No. R. 881 25 April 1980
HEFFING EN SPESIALE HEFFING OP TABAK

Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat die Tabakraad, vermeld in artikel 6 van die
Tabakskema, afgekondig by Proklamasie R. 159 van
1971, soos gewysig, ingevolge artikels 23 en 24 van
daardie Skema, met my goedkeuring, die heffing en
spesiale heffing in die Bylae hiervan uiteengesit, opgelé
het, ter vervanging van die heffing en spesiale heffing
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 902 van
27 April 1979, soos verbeter deur Goewermeniskennis-
gewing R. 1502 van 6 Julie 1979.

‘H. 8. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en
Visserye. . : _ ;
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'S(_BHEDULE' "
1. In this notice unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Tobacco Scheme, published by Procla-
_ mation R. 159 of 1971, as amended, shall have a corres-
ponding meaning. s _
2. A levy and special levy are hereby imposed at the
rates mentioned in clause 3 on tobacco which—
* (a) is imported into the Republic;
-(b) is sold by producers thereof: and
() is processed for sale by producers thereof.
© 3. The rates of the levy and special levy imposed in
clause 2 shall be as follows: . C o

e BYLAE - e
1. Tn hierdie kennisgewing, tensy uit die- samehang
anders blyk, het *n woord of uitdrukking waaraan in die
Tabakskema, afgekondig by Proklamasie R. 159 van
1971, soos gewysig, ‘n betekenis. geheg is, 'n ooreen-
stemmende betekenis. . T o

2. Hierby word "n heffing en ’n spesiale heffing opgelé

“teen die in klousule 3 genoemde koerse, op tabak wat—

(a) in die Republiek ingevoer word; :

(b) deur produsente daarvan verkoop word; en

(c) deur produsente daarvan vir verkoop verwerk
word. S :

"3, Die koerse van die in klousule 2 opgelégde heffing

.en spesiale heffing is soos volg: - :

: Special ; : " Spesiale
Kind of tobacco Levy | ey Soort tabak -Hﬂfﬁﬂs heffing
i ¢ per kg ¢ per kg - _cperkg | cperkg
(1) Virginia: ; : (1) Virginiese: { ; ’ B
(a) Flue-cured.. . ... PRI . 0,55 - 27,95 _(a) Oonddroog......... p— en 0,55 27,95
(b) Burley............... ol 0ss | 23045 - %b) Burley.......... D Aoy L 055 23,45
(c) Light air-cured........... s 0,55 16,95 (c) Ligte lugdroog.............. ; 0,55 - 16,95
(d) Dark air-cured....... A o 15,95 {d) Donker lugdroog............ 0,55 15,95
(2) Oriental........... by A .0,55. 1,95 | @ Oriéntale........cooiiveeiiins 0,55 1,95,

" 4. This noticé shall come info operation on the date |

of publication thereof and repeals Government Notices
R. 902 of 27 April 1979-and R. 1502 of 6 July 1979
with effect from the same date. :

No.R.882 25 April 1980
~ MINIMUM SELLING PRICES FOR-TOBACCO
In terms of section 79 (b) of the Marketing Act,

1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan

Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries,
hereby make known that the Tobacco Board, referred
to in section 6 of the Tobacco Scheme, published by
Proclamation R. 159 of 1971, as amended, has in terms
of section 36 of that Scheme, with my approval, fixed
the prices set out in the Schedule hereto, in substi-
tution of the determination published by Government

Notice R. 912 of 27 April 1979, as corrected by

Government Notice R. 1501 of 6 July 1979.

_ H.S.J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and

SCHEDULE

1. In this notice, unless inconsist'ah-t"with the context,
any word or expression to which a meaning has been

assigned in the Tobacco Scheme, published by Procla-

- mation R. 159 of 197i, as amended, shall have a
. corresponding meaning, and— o

“class” means a class prescribed by regulation under

section 89 of the Marketing Act, 1968 (Act 59. of
1968); _ ' P A
“grade” means a grade prescribed by . regulation
under section 89 of the Marketing Act, 1968 (Act 59
of 1968); L S
“specified person” means a person assigned by the
Board under section 37 of the said Scheme, as a person
through whom producers have to sell tobacco pro-
duced by them. : 5

2. No specified person shall sell any quantity of
tobacco delivered for sale to him by a producer in

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op-die datum
~van publikasie daarvan en herroep Goewermentskennis-

gewings R. 902 ‘van 27 April 1979 en R. 1502 van 6
~ Julie 1979 met ingang vanaf dieselfde datum. X

No. R. 882 25 April 1980

_ MINIMUM VERKOOPPRYSE VIR TABAK

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
- Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat die Tabakraad, vermeld in artikel 6 van
die Tabakskema, afgekondig by Proklamasie R. 159
van 1971, soos gewysig, kragtens artikel 36 van-daardie
Skema, met my goedkeuring, die pryse in die Bylae
hiervan uiteengesit, vasgestel het, ter- vervanging van
die vasstelling afgekondig by Goewermentskennisge-
wing R. 912 van 27 April 1979, soos verbeter deur
Goewermentskennisgewing R. 1501 van 6 Julie 1979.

| 1.5 7. SCHOEMAN, Minister van Landbou en

Visserye.. N

J BYLAE .

1. Tn hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n ‘woord of uitdrukking waaraan in
die Tabakskema, afgekondig by Proklamasie R. 159
van 1971, soos gewysig, 'n betekenis geheg is, 'n oor- -
censtemmende betekenis, en beteken— o

“gesp&eifiseelfde persoon”™ ’n persoon deur die Raad
kragtens artikel 37 van die genoemde Skema aangewys
as 'n persoon deur bemiddeling van wie produsente
tabak deur hul geproduseer moet verkoop; -

* “graad” ’n graad voorgeskryf by regulasie kragtens -
artikel 89 van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van
1968); - ' ' . 7 .
. “las” ’n klas voorgeskryf by regulasie kragtens arti-
kel 89 van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968).

2. Geen gespesifiseerde persoon mag ‘n hoeveelheid

tabak wat aan hom vir verkoop gelewer is deur 'n
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accordance with any prohibition imposed by the Board
under section 37 of the said Scheme, at a price below
the price fixed in the undermentioned table for the
class and grade of tobacco in question: -

TABLE
CLASS: FLUE-CURED TOBACCO
Grade ) Cent per kg

CLASS: BURLEY TOBACCO
Grade X -Cent per kg
AO............. e 314,00
L AT 311,00
BER i v S AR 5 Bmmen 290,00
BEE. v s e s et s ... 268,00
L T 254,00
BT e it ot SRR e S 232,00
BSL............... R A A 204,00
. . 161,00
Bl ommms sawrgumnsni oni Desistas s svis SETHs 138,75
BSLS. i ctimtnninnrmrnnnieeeniirannanrn e 89,00
L T 78,25
TABLE
CLASS: LIGHT AIR-CURED TOBACCO
Grade Cent per kg

L M oo s 252,00
L T 242,00
L R—— 231,00
L T TN 210,00
194,00
BSL. . s Sanmnmsmmmpiovenigs st ama s 189,00
AXLiioiie 184,00
L 158,00
AR xmmsmmanior m eSS N 152,00
ALS....ot ittt 149,00
e . A 147,00
Bl pcompnnmsmadypnsmseabsmss s R 135,00
L 90,25
e Lt T G 84,75

- produsent ooreenkomstig 'n verbod deur die Raad op-
gelé kragtens artikel 37 van die genoemde Skema, ver-
koop nie teen 'n laer prys as 'n prys in die onder-
stmde tabel vasgestel vir die betrokke klas en graad
tabak: :

TABEL
KLAS: OONDDROOGTABAK
Graad Sent per kg

TABEL
KLAS: BURLEYTABAK
Graad Sent per kg
Ao v v R e R 314,00
1 T e oy 311,00
BE R v s S i i e P i 290,00
BPX oo s e R A T 268,00
BBSI. . 254,00
B e sscsssvii e e S A R T R e e 232,00
d 1.1 RS ——————— 204,C0
B i e R 05 T iR cmnm ot st st 161,00
BEL s s RS o R S S 138,75
BSLS. o e 89,00
B e e o L R Vs e e 78,25
TABEL
KLAS: LIGTE LUGDROOGTABAK
Graad Sent per kg
AR s e s s s s e i S 252,00
Al2........... R R S R R 242,00
P 231,00
B i e R A A R 210,00
A 194,00
B 189,00
A e S T T e snprimes 184,00
BED . sowmssnn s s s S R e S 158,00
AX e 152,00
A s R B S S S T 0 s Bl menmon s 149,00
D e A o o 147,00
2] IS 135,00
3 B e N " 90,25
TR s T A RO S e 84,75
b 7 74,00
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CLASS DARK AIR-CURED TOBACCO | KLAS DONKER LUGDROOGTABAK
Grade " Cent per kg Graad '

‘3. This notice shall come into operation on Rt
date of publication theréof and repeals Government

- Notices R. 912 of 27 April 1979 and R. 1501 of 6|

- July 1979 with effect from the same date.

No. R. 883 25 April 1980

LEVY AND SPECIAL LEVY ON MAIZE.—
- AMENDMENT" -

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act,

1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, here-
by make known that the Maize Board referred to in

section 6 of the Summer Grain Scheme, published by -

Proclamation R. 45 of 1979, as amended, has in terms
of sections 23 and 24 of that Scheme, with my approval,
amended’ the levy and special levy published by

Government Notice R. 872 of 27 April 1979 as set out

in the Schedule hereto.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agrlcu]ture and
Fisheries.

SCHEDULE

1. The Schedule to Government Notice R. 872 of

27 April 1979 is hereby amended by—

(a) the inserton of the following definition after
- the definition of “Area B”:

“grade”” means ‘a grade for which spec1fxcat10hs- :
have been prescribed by regulation under’ Sectlon 89 .

of the Marketing Act, 1968.”; and

(b) the substitution for clause 2 of the followmg
clauses:

“2. A levy and speclal levy is hereby 1mposed at|

the rates set out in clause 2A on maize—

(a) which is sold in Area A or Area B by pro- -

ducers;

(b)- which has been produced outside Area A or

' Area B and is sold in Area A or Aréa B;

(c) which has been produced in Area A or Area
B and is sold outside Area A or Area B; and :

70—B

No. R. 883

Sent per kg ;
236,00 .
229,00
222,00

- 220,00 .

=ALT 00 :
213 00
223,00

3. Hierdie kennisgewing tree in werking op die datum |
van. pubhkasw daarvan en herroep Goewermentskennis--

gewing R. 912 van 27 April 1979 en R. 1501 van - *

6 Julie 1979 met mgang vanaf dieselfde datum.

25 April 1980
HEFFING-EN SPESIALE HEFFING OP .
© MIELIES—WYSIGING -

Kragtens. artikel 79, (a) van die Bemarkingswet, 1968‘
(Wet 59 van 1968), ‘maak ek, Hendrik Stephanus Johan

Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby .-

bekend dat die Mielieraad. genoem in artikel 6 van die "

' Somergraanskema, - afgekondig by Proklamasie’ R. 45

van 1979, soos gewysig, kragtens artikels 23 en 24 van
daardie Skema met my goedkeuring, die heffing en

 spesiale heffing afgekondig by Goewermentskennis-

gewing R. 872 van 27 April 1979 gewysng het; soos in - .
die Bylaefhlervan uiteengesit. - . :

H.S.J. SCHOEMAN Mxmste'r van Landbou en
Vlsserye. o

e BYLAE
‘1. Die Bylae van Goewermentskenmsgemng R 872 -
van 27 April 1979 word hierby gewysig deur— e

(a) na die omskrywing van “Gebied B” in klousule o

1 die volgende omskrywing in te voeg: _

. graad” ’n- graad waarvoor speSIflkasm voorge: -
. skryf is by ‘regulasie kragtens artikel 89 van- die

_ Bemarkingswet, 1968.”; en '

(b)  klousule 2 dcur ‘die volgende klousules te |
vervang:

die koerse unteenges;t in klousule 2A opgelé op,

. mielies—

(a) wat in Gebled A of Gebled B deur produsante_
verkoop word; :
- (b) wat buite Gebied A of Gebied B geproduseer ;
en in Gebied A of Gebied B verkoop word;

(c) wat in Gebled A of Gebied B geproduseér en

" buite Gebied A of Gebied B verkoop word; en .

“3.°n Heffmg en spesiale heffmg word hlerby teen « .
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(d) which is sold outside Area A or Area B to a
person dealing in the course of trade with maize
in Area A or Area B: Provided that no levy shall
be payable in respect of maize thus sold and which is
resold outside Area A or Area B by the purchaser
without such maize having been brought into Area
A or Area B.

2A. (1) The rates of the levy and special levy
imposed by clause 2 shall be as follows:

{d) wat buite Gebied A of Gebied B verkoop word
aan ’'n persoon wat in Gebied A of Gebied B met
mielies as ’n besigheid handel: Met dien verstande dat
geen heffing betaalbaar is nie op mielies wat aldus
verkoop is en deur die koper buite Gebied A of
Gebied B herverkoop word sonder dat dit in Gebied
- A of Gebied B ingebring is.

2A. (1) Die koerse van die heffing en spesiale
heffing in klousule 2 opgelé is soos volg:

Special - x Spesiale |
3 Grade Levy levy Graad Hefling heffing
R/ton R/ton ' R/ton R/ton
WMI1, WM2 and WM3.,.......... 0,195 4,18 WMI, WM2en WM3............. 0,195 4,18~
YM1, YM2and YM3............. 0,195 7,18 YMI, YM2Zen YM3.............. - 0,193 7,18
Sample grade................. - 0,195 7,18 MOHSTEEEPAL: o5 v i oans s 0,195 7,18

(2) The rate of the levy and special levy imposed '

by clause 2 on maize intended for seed purposes shall
be as follows:

(2) Die koers van die in klousule 2 opgelegde en
spf]:male_ heffing op mielies bestem vir saad is soos
volg: '

' Special Spesiale
‘ Levy fovs Hefling heffing
. . R/ton R/ton N R/ton R/ton
White maize......cocviviiiiiiie 0,195 4,18 Witmielies........................ 0,195 4,18
Yellowmaize..............0eennnn 0,195 TR Geelmielies....................... 0,195 Tl

2. This notice shall come into Operation on 1 May
1980.

-1922;0 Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Mei

- DEPARTMENT OF COMMERCE AND
- CONSUMER AFFAIRS
No. R. 884 25 April 1980

MAXIMUM PRICES OF ILLUMINATING
- PARAFFIN

I, Elias George de Beer, Price Contfoller, do hereby
in terms of section 4 of the Price Control Act, 196
(Act 25 of 1964), prescribe as follows:

(1) The maximum price at which illuminating paraf-
fin may be sold by a person who is not the manufacturer
thereof to a reseller of illuminating paraffin is the
ruling wholesale list price of oil companies for illumi-
nating parraffin in the area in which such a sale takes
place; and

(2) subject to the provisions of regulation 1 of the |

maximum price at which illuminating paraffin may be
sold by a person to any other person is the ruling
wholesale list price of the oil companies for illuminating
paraffin in the area in which such a sale takes place

plus 334 per cent of the wholesale list price.

Government Notice R.
hereby withdrawn.

E. G. DE BEER, Price Controller.

1255 of 27 June 1975 is

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN
'VERBRUIKERSAKE

No. R. 884 ) 25 April 1980
MAKSIMUM PRYSE VAN LAMPOLIE

Ek, Elias George de Beer, Pryskontroleur, hande-
lende kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 4
van die Wet op Prysbeheer, 1964 (Wet 25 van 1964),
bepaal hierby soos volg:

(1) Die maksimum prys waarteen lampolie deur
iemand wat nie die vervaardiger daarvan is nie aan
n herverkoper van lampolie verkoop mag word, is
die heersende groothandellysprys van oliemaatskappye
vir lampolie in die gebied waarin so 'n verkoping plaas-
vind; en

(2) behoudens die bepalings van regulasie 1, is die
maksimum prys waarteen lampolie deur enige persoon
aan iemand anders verkoop mag word die heersende
groothandelprys van oliemaatskappye vir lampolie in
die gebied waarin so 'n verkoping plaasvind plus 331
persent van die groothandellysprys.

Goewermentskennisgewing R. 1255 van 27 Junie
1975 word hierby herroep.

E. G. DE BEER, Pryskontroleur,

DEPARTMENT OF COMMUNITY
DEVELOPMENT

No. R. 852 25 April 1980

AMENDMENT OF THE REGULATIONS FOR
THE ADMINISTRATION AND CONTROL OF
THE EMERGENCY CAMP FOR COLOURED
PERSONS AT WILLISTON, MAGISTERIAL DIS-
TRICT OF WILLISTON .

I, Stephanus Jacobus Marais Steyn, under the powers
vested In me by section 6 (1) of the Prevention of
Illegal Squatting Act, 1951 (Act 52 of 1952), as
amended, hereby approve the following amendments

DEPARTEMENT VAN GEMEENSKAPSBOU
No. R. 852 25 April 1980

WYSIGING VAN DIE REGULASIES VIR DIE
BESTUUR EN BEHEER OOR DIE NOODKAMP
VIR KLEURLINGE TE WILLISTON IN DIE
LANDDROSDISTRIK WILLISTON

Ek, Sfephanus Jacobus Marais Steyn, kragtens die
bevoegdheid my verleen by artikel 6 (1) van die Wet
op die Voorkoming van Onregmatige Plakkery, 1951
(Wet 52 van 1951), soos gewysig. heg hierby goed-
keuring aan onderstaande wysigings wat deur die
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—Wthh have. been made by the: Mumclpal Councﬂ of

Williston - to . the regulations. published under. Govern-

ment Notice 506 dated 5 April 1957, as amended, by |

Government Notice R 657 dated 31 March 1978

The subsntu*ion in. regulanon 32 of Chapter I of
the said regulations for the expressions “R3,50, and
“R1,00” of “R5,00” -and “R2,00” respecnvely with
effect from 1 March 1980. -

S. J. M. STEYN, Mmlster of Co:mmumty Developmcnt '

Raad van- die -Munisipalifei.t' van 'Wilﬁstqp--ﬁangeﬁring' 5

 is _aan’ di¢ regulasies afgekondig by - Goewerments-

kennisgewing 506 van 5 ‘April - 1957, soos gewysig, by
Goewennemgkenmbgewmg R. 657 van 31 Maart 19‘?8

In regulasie 32 van Hoofstuk 1 van genoemde regu- .
lasies, vervang die uitdrukkings “R3,50” en “R1,00”
onderskeidelik = deur “RS 00” en “.R2 00” met 1ngang
van 1 Maart 1980, '

S. J M STEYN Mlmster van Gemeenskapsbou o

DEPARTMENT OF FINANCE
'No R. 838
- CUSTOMS AND EXCISE ACT 1964 %
AMENDMENT OF, SCHEDULE 1 (No 1;1 /636)

Under section 48 of the Customs and Exmse Act,

k I1964 Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedu]e hereto.

: P T {04 DU PLESSIS Deputy Mlmster of Finance. -

<054 Apn] 1930 | No. R 838

DEPARTEMENT VAN FINANSIES

DOEANE EN AKSYNSWET 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1 I686)
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksyns_wet;

- 1964, word Deel .1 .van Bylae 1 by genoemde Wet hier-
1| by gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon' .

P. T.C. DU PLESSIS Ad]unk-rnmlater van F"manmes :

*’ .- . SCHEDULE
% | d : R I - "_I’_V'
. A, :, L B e e i : -RateofDu'ty
A T  Tasiff Heading _ S“‘L‘,‘:ﬁ‘t“‘ =
i L ! . : T - | General | M.F.N. s
-29. 30 By the ‘substitution: for suhheadmg No. 29 30.20 of the _ . ' R
' . ., following: ! . Ly 3 TP !
'%99.30, 30 Isocyanates ! kg 107 -
- 29.30.40 D::socyanates s .
d .10 Toluenedusocyanate - kg 1094
.50 Other : kg_ 5 10/ o

No!e —Spectﬁc prowsuons, at the exmtmg rate of duty, are made for Bocyanates and dusocya.nates

L AR fen Bt Gl BvraR
% detel | statitiese | _ Skaal van Reg
Tarlefpos F S Eenheid - —
T @ =SR] BL T | Algemeen | M.B.N.®
29 30 Deur subpos No. 29.30.20 deur dle volgende te ver\rang Ao ) " Sl
-+ ,,29.30.30° Isosianate ~okg - 10%,
=29, 30 40 Diisosianate: ™ : e b e E Lo
ot A0 Tolucendusos:anﬁat kg U 10%
._90 Andcr L A kg ; 10/
' - O)ﬁmerkmg —Spemﬁeke voors;emngs, teen chc hwdlgc skaal van reg, word vir 15051anate en dusosmna:e
gemaa . i : . b :
No. R. 840 g 25 Apnl 1980-'_ No R 340 25 Aprﬁ 1980

_ CUSTOMS AND EXCISE ACT 1?64
AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No 3/62?)

" Under section 75 of the Customs and Exmse Act, 4

.1964—

(1) Schedule 3 to- the, sald Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto; and ¢

(2) this amendment in so far as it relates to the
goods - specified in items 307.01/29.22(5), 1307. 01 /

29 35(4) and 307.01/39.01(5), shall be - deerned to_

- have come into opcrataon on 24 March 1977

o 'P T C DU PLESSIS Deputy Mlmster of Fmance

"

DOEANE- EN AKSYNSWE.T 1964
WYSIGING VAN BYLAE 3 (No 3/627)

Kragtens artikel 75 van dle Doeane- en Aksynswet
1964-—- .

( l) word Bylac 3 by genoemde Wet hlerby gewySJg
1n die mate in die Bylae hiervan aangetoon en

(2) word hierdie wysngmg vif sover dit betrekking

het op die goedere in items 307.01/29.22(5), 307.01/ «

£ 29.35(4) en. 307.01/39.01(5) vermeld, 'geag. op 24
Maart ]9?7 in werkmg te getree het.-

P T C DU PLESSIS Adjunk-mimster van Fmansms

25 April 1980 -
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SCHEDULE - .
I B ' _ i
Itefn Tariff Heading and Description . o Extent of Rebate

306.01 By the deletion of tariff heading No, 29.30. o )
307.01 ijl.?g;lthe_i1'|serti0n fter paragraph (2) of tariff heading No: 29.04 of the
£y ollowing:- = = ; . _ .
*“(3) 1,4-Butanediol, for the manufacture of unreacted polyether- | Full duty™
polyol or polyester-polyol blends : ;
}Eljhthe_inser(ion after paragraph (4) of tariff. heading No. 29,22 of the
ollowing: B _
“(5) Amines and methylene bis orthochloroaniline, for the manu- | Full duty”
- facture of unreacted polyether-polyol or polyester-polyol blends
By the substitution for tariff heading No. 29.30 of the following: .
29,30 Tris(2-hydroxyethyl)isocyanurate, for the manufacture of | Full duty” -
polyimides .
By the insertion after paragraph (3) of tariff heading No. 29.35 of
‘the following: =~ ' : )
-*(4) Triethylenediamine, for the manufacture of unreacted polyether- | Full duty”
polyol or polyester-polyol blends ] '
il_i)i]the_inserﬁon after paragraph (4) of tariff heading No. 39.01 of the
ollowing: ; ;
“(5) Polyesters, for the manufacture of unreacted polyether-polyol or | Full duty™
polyester-polyol blends

Notes.—The provisions for a rebate of duty on—

.(a) dichlorophenyl isocyanate, for the manufacture of diuron, and .
(b) isocyanates, for the manufacture of foam plastic and polyurethane elastomers,

are withdrawn. _ : ; .
2. Provisions are made for a rebate of the foll duty on—
(a) 1,4-butanediol, .
(b) amines and methylene bis orthochloroaniline,
(c) triethylenediamine, and
(d) polyesters, ° ; :
" for the manufacture of unreacted Folyethcr-po_lyol or polyester-polyol blends, with retrospective effect
(except in the case of 1,4-butanediol) to 24 March 1977. . ‘

BYLAE

I - , m ' 1
Item | ) Tariefpos en Beskrywing _ Mate van Korting

306.01 | Deur tariefpos No, 29.30 te skrap. - ¢ v

307.01 [ Deur na paragraaf (2) van tariefpos No. 29.04 die volgende in te voeg:
»(3) 1,4-Butaandiol, vir die vervaardiging van ongereageerde poliéter- | Volle reg”

- poliol- of poliésterpoliolmengsels ; .
Deur na paragraaf (4) van tariefpos No. 29.22 die volgende in te voes:
"y »(5) Amiene en metileenbisortochlooranilien, vir die vervaardiging | Volle reg”
‘van ongereageerde poliéterpoliol- of poliésterpoliolmengsels
Deur tariefpos No. 29.30 deur die volgende te vervang: i
»29.30  Tris(2-hidroksiétiel)isosianuraat, vir die vervaardiging van | Volle reg”

‘poliimiede : b ]

Deur na paragraaf (3) van tariefpos No. 29.35 die volgende in te voeg:
»»(4) Triétileendiamien, vir die vervaardiging van ongereageerde | Volle reg”

poliéterpoliol- of poliésterpoliolmengsels ] ) .
Deur na paragraaf (4) van tariefpos No. 39.01 die volgende in te voeg: .,
»»(5) Poliésters, vir die vervaardiging van ongereageerde poliéter- | Volle rég”
- " poliol- of poliésterpoliolmengsels

Opmerkings.—1. Die voorsienings vir 'n korting op reg op—
(a) dichlorofenielisosianaat, vir die vervaardiging van diuron, en. ;
(b) isosianate, vir die vervaardiging van skuimplastiek en poliuretaan elastomere, .
word ingetrek. i L
2. Voorsienings word' gemaak vir ‘n volle korting op reg op—
(a) 1,4-butaandiol, _ :
(b) amiene en. metileenbisortochlooranilien,
(c) triétileendiamien, en
(d) poliésters, .
vir die vervaardiging van ongereageerde poligterpoliol- of poliésterpoliolmengsels, met terugwerkende
krag (behalwe in die geval van 1,4-butaandiol) tot 24 Maart 1977,

s
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No. R. 839 ° 25 April 1930
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1;‘2 ;‘2/4)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 2 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto

| O.P.F. HORWOOD Mmlsler of Fnancc

No. R. 839 25 April 1980,
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/2/24)
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,

1964, word-Deel 2 van ByIae 1 'by ‘genoemde Wet - '

hierby gewy31g in dle mate in die Byiac hiervan -aan-

getoon..

O.P.F. HORWOOD Mlmster van Fnan31e3

SCHEDULE
i I T oIV
. B s Pl Rate of Duty
Tariff Item Tariff Heading and Description . .
) i SR | ' Excise | Customs
104.20 Byf t};e substitution for subitems 104.20.15 and 104.20.25 of the |
ollowing:
“ 15 Spirits, manufactured in the Repubhc by the dlsnllanon of | 80105¢ | K —
any sugar cane product s . : ver 100
: ' itres of
S g absolute
“alechol | .
.25 Spirits, manufactured in the Repubhc by the d1st1]1ation of 84 612¢ —"
any grain product per 100
litres of
absoluie
~ alcohol

. Note—The rate of excise duty on spirits manufactured in the Republlc by the distillation of any sugar
cane product and any grain product is increased'to 80'105¢ per 100 litres of absolute alcohol and 84 612¢

per 100 litres of absolute alcohol, respectively.

BYLAE
1 ’ v i o BB i v
Tariefitem 2 " ' " ; ' Skaal van Reg
arie pos en Beskrywing : .
Aksyns Doeane
104.20 | Deur subitems 104. 20.15en104.20.25 deur die volgendete vervang: | |
»-15 Spiritus, in die Republiek vervaardig deur dle dlstlllenng van | 80 105¢c — & = ;
' enige suikerrietproduk ﬂer 100 .
ter ' ;
absolute
alkohol
.25 Spmtus in die Repubhek vervaardig deur die dmullenng van | 84 612¢ -
emge graanproduk per 100 i
liter .
absolute
alkohol | -

Opmerking —Die skaal van aksynsreg op spmtus in die Republ:ek vervaardlg deur die distillering

van enige suikerrietproduk en enige

raanproduk word verhoog na 80 105¢ per 100 liter absolute alkohol

raanp
en 84 612c per 100 liter absolute alkohol, onderskeidelik.

No. R. 841 25 April 1980
CUSTOMS AND EXCISE 'ACT, 1964

; AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No 4/ 263)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 4 to the said Act is hereby amended,
with retrospective effect to 24 March 19‘?7 to the’
extent set out in the Schedule hereto. =~ -

P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance.

No. R. 841 . . : ; 25 Apnl 1980
' DOEANE-. EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/263)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig,
met terugwerkende krag tot 24 Maart 1977, in die mate
in die Bylae hiervan aangetoon '

P. T.C. DU PLESSIS Ad]unk-rmmster van Finansies.

SCHEDULE
I - ._ S nr
Item Tariff Heading and Description |~ Extent of Rebate
411 .00- By the insertion after tariﬂr heading No. 29.14 of the fo]lowmg '
' *29.30 Isocyanates - i Full duty”

Note.—Provision is made for a rebate ‘of the full duty on isocyanates. This amendment has retrospective

effect to 24 March 1977.
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BYLAE
I 1 0 It
- Jtem - Tariefpos en Beskrywing - Mate van Korting
411.00 | Deur na tariefpos No. 29.14 die volgende in te voeg: '
»29.30 Isosianate Volle reg*

Opn;erkfng‘—'-\/oorsiening word gemaak vir 'n vo

terugwerkende krag tot 24 Maart 1977.

lle korting op reg op isosiante. Hierdie wysiging het.

No. R. 842 25 April 1980
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 5 (No. 5/97)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 5 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance.

No. R. 842 - 25 April 1980
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 5 (No. 5/97)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 5 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

P. T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minist_er van Finansies.

SCHEDULE

II

Item

 Tariff Heading and Description

It
Extent of Drawback

506.09 | By the insertion after tariff heading No. 28.38 of the following: -

“85.24 Carbon electrodes (including graphite and semi-graphite
electrodes), cylindrical, with a cross-sectional dimension
exceeding 725 mm and with a length exceeding 1 000 mm,
with or without nipples, used in the manufacture of silicon
By the insertion after tariff heading No. 32.09 of the following:
“84.06 Piston rings, used in the manufacture of piston assemblies

Full duty”

516.01

Full duty”

Notes.—1. Provision is made for a drawback of the full duty on carbon electrodes (including graphite
and semigraphite electrodes), cyliridrical, with a cross-sectional dimension exceeding 725 mm and with a
length exceeding ! 000 mm, with or without nipples, used in the manufacture of silicon, for export.

2. Provision is made for a' drawback of the full duty on piston rings, used in the manufacture of pistbn
assemblies, for export. : g

BYLAE

H .
Tariefpos en -Beskry_wing

Deur n tariefpos No. 28.38 die volgende in te voeg:
»85.24 Koolelektrodes (met inbegrip van grafiet- en semigrafiet-
elektrodes), silindries, met *n dwarsdeursnee-afmeting van
- meer as 725 mm en met ’n lengte van meer as 1 000 mm,
mieitc of sonder nippels, gebruik by die vervaardiging van
silikon - :
Deur na tariefpos No. 32.09 die volgende in te voeg: i
»34.06 S:}lerringe, gebruik by die vervaardiging van suiersame-
stelle ’

IIx
Item

506.09

Mate van Teruggawe

Volle reg™

516.01 s
Volle reg”

" Opmerkings.—1. Voorsiening word gemaak vir 'n teruggawe van die volle reg op koolelektrodes (met
inbegrip van grafiet- en semigrafietelektrodes), silindries, met 'n dwarsdeursnee-afmeting van meer as
725 mm en met 'n lengte van meer as 1 000 mm, met of sonder nippels, gebruik by die vervaardiging van
silikon, vir uitvoer. 5 :

) 2, Voorsiening word gemaak vir n
vaardiging van suiersamestelle, vir uitvoer

(cruggaw van die volle reg op suierringe, gebruik by die ver-

N

No. R. 843 25 April 1980 | No. R. 843

25 April 1980

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 .

AMENDMENT OF SCHEDULE 6 (No. 6/ 105)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964; Schedule 6 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto. :

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 6 (No. 6/105)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 6 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. '

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.
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SCHEDULE
I II I v
Ttem Tariff Ttem and Description Eﬁ?g;tgf Eﬁ;?,ﬁ:]gf
609.04.40 | By the substitution for items 609.04.40 and 609.04.45 of the
and following:
609.04 .45 _
“ 40 104.20  Spirits obtained by the distillation of any
T, E ) sugar cane product and entered for use:
(1) In the manufacture of gin Full duty
less 78 715¢
per 100 litres
; of absolute |
i alcohol
.45 104.20 Spirits obtained by the distillation of any grain | © -
product and entered for use: :
(1) In the manufacture of gin Full duty
s . less 83 222¢
; ' ) per 100 litres
of absolute
alcohol™

Note.—The extent of rebate on excise duty on spirits obtained by the distillation of any sugar cane
product and of any grain product and entered for use in the manufacture of gin, is amended.

BYLAE
I a - R 1 v
. s . . Mate van Mate van
Item Taneﬁtem en Beskrywing Korting |Terugbetaling
609.04.40 | Deur items 609.04.40 en 609.04.45 deur die volgende te
en vervang: -
609.04.45 | ; o _
- ,,.40 104.20 Spiritus verkry deur die distillering van enige
) suikerrietproduk en geklaar vir gebruik:
(1) By die vervaardiging van jenewer Volle reg
: min 78 715¢
per 100
liter absolute
; aikohol
.45 '104.20 Spiritus verkry deur die distillering van enige
graanproduk en geklaar vir gebruik:
(1) By die vervaardiging van jenewer Volle reg
3 ; min 83 222¢
per 100 liter
absolute
alkohol”

Opmerking—Die mate van korting op aksynsreg op spiritus verkry deur die distillering van enige
suikerrietproduk en van enige graanproduk en geklaar vir gebruik by die vervaardiging van jenewer, word

gewysig.

No. R. 857 25 April 1980

DETERMINATIONS OF TARIFF CLASSIFICA- |

TION AND FURNISHING THEREOF ON BILLS
OF ENTRY (LIST TAR/10) ¢

The following amendments to determinations are
. published in terms of section 47 (9) of the Customs
and Excise Act, 1964 (Act 91 of 1964).

D. ODENDAL, Commissioner for Customs and Excise,

Note.—List TAR/9 was published in Government

Notice R. 698 of 3 April 1980.

No. R. 857 25 April 1980

BEPALINGS VAN TARIEFINDELING EN VER-
STREKKING DAARVAN OP KLARINGSBRIEWE
(LYS TAR/10)

Die volgende wysigings tot bepalings word krégtens
artikel 47 (9) van die Doeane- en Aksynswet, 1964
(Wet 91 van 1964), gepubliseer. :

D. ODENDAL, Kommissaris van Doeane en Aksyns.

Opmerking.—Lys TAR/9 is in Goewermentskennis-
gewing R. 698 van 3 April 1980 gepubliseer.



1.

Errors in the following determinations

are corrected as indicated:

The following determinations are
deleted:

Tariff Heading

Determination no.

37.01 13
90.17 91
90.17 ' ¥e

Amendments to determinations re=

- sulting from amendments to Part 1

of Schedule No. 1 to the Customs
and Excise Act, 1964

The following are subgtituted for

the existing determinations w1th
effect from 11 APrll

a4 & 08O *® % S 808888

Description of goods

3M Brand offset printing plates
types E, R, S and SP, of zinc

not exceeding %50 mm width
exceeding 360 mm width
A.B. Dick presensitised negative
aluminium offset printing plates
8-3000

not exceeding %60 mm width

exceeding 360 mm width

/lo
5
Tariff sub= Determi-=
heading nation no.
Tarief= Bepaling
subpos no.
/l
37.01.50
37.01.90
2
37.01.40
37001 .60

Foute in die volgende bepalings word
reggestel soos aangedui:

Die volgende bepalings word geskrap:

Tariefpos Bepaling no.
37.01 . 13
90.17 91
90.17 92

Wy51g1ngs tot bepallngs as gevolg van
wysigings tot Deel 1 van Bylae No. 1.
by die Doeane- en Aksynswet, 1964

Die volgende vervang die bestaande
bepalings met ingang van 11 April

1 80. LE A EE N EEERE N NN

- Beskrywing van goedere

2M Merk vlakdrukplate tipes E, R, S en
SP, van sink

hoogstens 360 mm wyd
meer as 360 mm wyd
A.B. Dick voorafgevoelig-gemaakte nega=
tiewe aluminium vlakdrukplate 8-3000
hqogstens 360 mm wyd
meer as 360 mm wyd

91
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]

0861 THAV ST 'HLLAZYO INFWNIHAOD



| BM Brand offset prlntlng plates
type Ly of alumlnlum

not exceedlng 360 mm wldth
{

'; exceedxng 560 mm w1dth

Ozasol ‘offset prlntlng plates PB,
of alumlnlum :

1ot exceedlng 360 e -width-
exceedlng 360 mm wzdth

 Ozasol positive offset prlntlng
plates oy of alumlnlum

not exceedlng 360 mm w1dth
= exceedlng %60 mm w1dth -

Ozasol foset prlntlng plates :
\ P?, of alumlnlum : '

, not exceedlng 560 mm wldth _
exceedlng 360 mm width -

Ozasol offset printing plates.
N@, of aluminium Ma® § £

‘not exceedlng 360 mm W1dth '

exceedlng 560 mm wldth

37.01.40
37.01.60

BN s
" 37.01.60 .

37.01.40
37.01.60

37.94.40'

57;04.60

| 57;04.40

'.37,01;60'1

M

12

5M Merk vlakdrukplate tlpe L, van .
alumlnlum : :

hoogstens 360 mm wyd

- meer as 360 mm . wyd

| Ozasol-vlakdrukplate P35, van alumlnlum <&

hoogstens 560 mm wyd
‘meer as 360 mm wyd |

Ozasol p051t1ewe vlakdrukplate P6
van alumlnlum o o P

hoogstens 360 mm wyd
meer as 560 mm wyd '_ N
Ozasol—vlakdrukplate P?, van alumlnlum

hoogstens 360”m@ wyd
meer as 560 mm wyd_

_OzaSOIAVIakdfukﬁlaté NA,_vah aluminium

' hoogstens 360 mm wyd

| meer as 560 mm wyd

./.

-
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DEPARTMENT OF HEALTH .
No. R. 825 C . 25 April 1980

SOUTH AFRICAN P‘HARMACY BOARD.—RE-
'GULATIONS RELATING TO THE PRACTICE OF"

PHARMACY, THE CONDUCT OF THE BUSINESS
OF A PHARMACIST AND THE TARIFF OF FEES
PAYABLE TO A PHARMACIST IN RESPECT OF
PROFESSIONAL SERVICES RENDERED BY HIM

The Minister of Health has, in terms of section 49
(1) (a) of the Pharmacy Act, 1974 (Act 53 of 1974),
on the recommendation of the South African Pharmacy
Board, amended the regulations relating to the prac-
tice of pharmacy, the conduct of the business of a
- pharmacist and the tariff of fees payable to a pharma-
cist in respect of professional services rendered by him,
published under Government Notice R. 2848 of 21
December 1979, as follows:

1. By the addition, after regulatlon 4, of the fo]]ow-
ing new regulations 5 and 6

“5. The following products shall not be sold in a
pharmacy:

(a) Arms and ammunition; _

- (b) camping equipment, including barbecues
(¢ clothing, excluding pantihose, sanitary apparel,
health sandals, diapers, pilchers and similar articles
of clothing of a protective nature, used for the pur-
pose of absorpuon or confinement;

(d)-fireworks; ' '

‘(e) garden implements, seeds, sccdlmgS, plants cut.
flowers and garden furniture; .

(f) groceries, other than baby, - dlabetlc, dletetlc and
invalid foods: _

(g) domestic electrical and battery-operated items, -
excluding items for. personal use, torches and batteries;

{h) knitting wool and habcrdashery, '

(i) mineral waters;

(j) motor car accessories;

(k) refrigerators, freezers, stoves, heaters and other
similar domestic appliances:

(1) periodicals, newspapers, books (ﬁctmn and non-
fiction, including paperbacks), but excluding books on
child care, health, beauty, photography-or first-aid;

(m) sports goods of all descnptlons

. {n) television sets;

(o) tobacco.

6. The following services. and agencws shall not be
offered in pharmacies:

(a) Building society agencies; B

(b) ticket sclhng or bookmg services’ for entertam-
ments .

(c) ear plercmg, :

{(d) operation of slimming machln&i

(e) supply of milk coupons.”. -~

_No.'R.'-sié- e 25"April. 1980

"~ SOUTH AFRICAN PHARMACY BOARD.—REGU-
LATIONS RELATING TO THE FORMS OF THE
REGISTERS, CERTIFICATES, FORMS - AND
- DOCUMENTS TO BE KEPT, ISSUED, COMPLE-
TED OR COMPILED IN TERMS OF THIS ACT

The Minisier of Health has, in terms of section. 49
(1) (f), read with section 23 (3) of the Pharmacy Act,
- 1974 {Act 53 of 1974), as amendéd, on the recommen-
dation of the South African Pharmacy Board, made the

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No R. 825 - - - 25 April 1980

SUID - AFRIKAANSE AP’I‘EKERSRAAD -
REGULASIES BETREFFENDE DIE BEROEPSGE'
BRUIKE VAN DIE  APTEKERS, DIE DRYF VAN
"N'APTEKERSAAK EN DIE TARIEF VAN GELDE
WAT BETAALBAAR IS AAN "N APTEKER TEN
OPSIGTE VAN PROFESSIONELE DIENSTE
DEUR HOM GELEWER -

Die Minister van Gesondheid het, kragtens artikel
49 (1) (a) van die. Wet op Aptekers, 1974 (Wet 53
van 1974), op aanbeveling van die Suid-Afrikaanse
Aptekersraad, -die regulasies betreffende die beroeps-
gebruike van die apteker, die dryf van 'n aptekersaak
en die tarief van gelde wat betaalbaar is aan 'n apteker
ten opsigte van professionele dienste: deur hom gelewer,
afgekondig by Goewermentskennwgewmg R. 2848 van -
21 Desember 1979, soos volg gewysig:

1. Deur die byvoeging, na regulasie 4 van die vol-

| gende nuwe regulagies 5 en 6:

- “5. Die volgende produkte word nie in apteke ver-
koop niex . :

(a) Wapens en ammumsw, '

- (b) kampeertoerusting, insluitende vlensbraanstelle

(c) Klerasie, uitgesonderd broekiekouse, sanitére drag,
gesondheidsandale, luiers, luierbroekies en soortgelyke
kledingstukke van ’n beskermende aard, wat vir die
doel van absorbering of beperking gebruik word;

(d) vuurwerke;

(e) tmngereedskap, saad saarhnge, plantc snyblomme
en tuinmeubels; :

() krmdemersware, uitgesonderd baba-, diabetiese,
dieetkundige en invalidevoedsel; _

(g) huishoudelike elektriese en batterygedrewe 1tems, '
uitgesonderd. items vir persoonlike gebruik, flitse en

-batterye;

(h) breiwol en kramery;

(i) mineraalwater; -

(j) motorkartoebehore; .

(k) yskaste, vrieskaste, stowe, verwarmers en ander

“soortgelyke huishoudelike-toestelle;

() tydskrifte, koerante, boeke (fiksie en nie-fiksie,
sagte bande ingesluit) maar uitgesonderd boeke oor
kindersorg, g&condheld skoonherd fotografle of nood-
huip; -

(m) sportware van welke beskrywmg ookal;

(n) televisiestelle; .

(o) tabak. : ;

" 6. Die volgende dienste word nie in apteke aange—

~bied nie:

(a) Bougenootskapagentskappe: '
(b) kaartpeverkopmgdlenste of besprekmgsdlenste
vir vermaaklikhede; .
(<) oordeurbormg,
(d) gebruik van verslankmgsmaspene
- (e voomemng van melkkoepons.”.

No. R. 826 J 25 April 1980

SUID-AFRIKAANSE APTEKERSRAAD —REGU-
LASIES BETREFFENDE DIE VORMS VAN DIE
REGISTERS, SERTIFIKATE, VORMS EN DOKU-
MENTE WAT ' INGEVOLGE HIERDIE WET .
GEHOU, UITGEREIK, INGEVUL OF OPGESTEL

MOET WORD .

Die Minister van Gesondheid het kragtens artikel 49
(1) (), saamgelees met artikel 23 (3) van die Wet op

" Aptekers, 1974 (Wet 53 van. 1974), soos gewysig, op

aanbeveling van die _Suzd-Afr;kaanse Aptekersraad die
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‘following regulation relating 'to the forms of the regis-
ters, certificates, forms and documents to "be kept,
issued, completed or compiled. in terms of this Act:.

1. A person wishing to apply in terms of secticn 23

(3) of the Pharmacy Act, 1974 (Act 53 of 1974), for |

the restoration of his name to the register of pharma-
cists shall complete the following form: :

“APPLICATION UNDER SECTION 23 (3) OF THE |

PHARMACY ACT, 1974 (ACT 53 OF 1974), FOR
RESTORATION OF NAME TO THE REGISTER

% l,'.._.....'.i...._; ...................... O R ;
Of  coreriviissrereagiasans e radaaenais e O T
being desirous that my name be restored to the register
of pharmacists for the Republic of South Africa, hereby
make oath and declare that I am the person mentioned
in the accompanying certificate of registration issued
to me by the South African Pharmacy Board and dated

 also declare that I have never in any country been

convicted of any serious offence against the law or
been debarred from practice by reason of misconduct
and that to the best of my knowledge and.belief no

proceedings involving or likely to involve- ai charge of -

any such nature are pending against me in any country
at the present time. ' i -

 Signature

Sworn to and signed by me at ............
this day of .......... E s E el =

The deponent acknowledges that he/she knows and
understands the contents of this affidavit. T

TJustice of the Peace or Commissioner of Oaths.”.

No. R. 827 25 April ‘1980

SOUTH AFRICAN PHARMACY BOARD.—
RULES RELATING TO ACTS OR OMISSIONS
IN RESPECT OF WHICH THE BOARD MAY
TAKE DISCIPLINARY STEPS E T

The Minister of Health has, in terms of section. 41
(2) of the Pharmacy Act, 1974 (Act 53-of 1974),
approved the following amendment by the South Afri-
can Pharmacy Board to the rules relating to acts or

omissions in respect of which the Board may  take"

disciplinary steps, published under Government Notice
R. 986 of 23 May 1975, as amended by Government
~ Notices R. 1833 of 26 September 1975, R. 512 of 26

* March 1976, R. 930 of 27 May 1977, R. 1377 of 29
June 1979 and R. 2849 of 21 December 1979:

_ L.The deletion of rule 1 (7).

 DEPARTMENT OF INDIAN AFFAIRS
No. R. 868

CHILDREN'S ACT, 1960
AMENDMENT OF REGULATIONS |

The Minister of Indian Affairs has, in terms of section
92 of the Children’s Act, 1960 (Act 33 of 1960), read

in conjunction with Proclamation 263 of 1976, ‘made
the regulations set out in the Schedule hereto.

25 April 1980

volgende regulasie uitgevaardig betreffende die vorms
van die registers, sertifikate, vorms en dokumente wat.
ingevolge hierdie Wet gehou, uitgereik, ingevul of opge-
stel 'moet word: L : i -

1. ’n Persoon wat kragtens artikel 23 (3} van die Wet
op Aptekers, 1974 (Wet 53 van 1974), aansoek wil doen
om die terugplasing van sy naam op die register van .
aptekers, moet die volgende vorm invul: B

“AANSOEK KRAGTENS ARTIKEL 23 (3) VAN
DIE WET OP APTEKERS, 1974 (WET 53 VAN

1974), OM TERUGPLASING VAN NAAM OP DIE
REGISTER S i

Ek, . ' .
VHIL o SR s S P R bl
verlang dat my naam weer op die register van aptekers .
vir die. Republiek van Suid-Afrika teruggeplaas word en
verklaar hierby onder eed dat ek die persoon is genoem
in bygaande registrasiesertifikaat aan my deur die Suid-
Afrikaanse Aptekersraad uitgereik en gedateer . ;

...... S T T TP R

Ek verklaar tewens dat ek nooit in enige land weens
enige ernstige regsoortreding veroordeel is, of weens
wangedrag belet is om te praktiseer nie, en dat daar na
my. beste wete en ocortuiging geen proses waarby 'n
aanklag van ’n dergelike aard betrokke of mocntlik

| betrokke is, tans in enige land teen my hangende is nie.’

* Handtekening

Geteken en Ib'e.'e'dig_voor LR A e
op hede die ........... O F T 1 L I

Die verklaarder erken dat hy/sy vertrbud is met die

_inhoud van hierdie verklaring en dit verstaan.

...........................................................

Vrederegter of Kommissaris van Bde.”. -

No. R. 827 = o 25 April 1980
SUID-AFRIKAANSE APTEKERSRAAD.—REELS
BETREFFENDE HANDELINGE OF VERSUIME
TEN OPSIGTE WAARVAN DIE RAAD TUG-
STAPPE KAN DOEN

Die Minister van Gesondheid het- ingevolge artikel
41 (2) van die Wet op Aptekers, 1974 (Wet 53 van
1974), sy goedkeuring geheg aan die volgende wysiging
deur die Suid-Afrikaanse Aptekersraad aan die rels
betreffende handelinge of versuime ten opsigte waar-
van die Raad tugstappe kan doen, afgekondig by Goe-
wermentskennisgewing R. 986 van 23 Mei 1975, en
gewysig by Goewermentskennisgewings R. 1833 van 26
September 1975, R. 512 van 26 Maart 1976, R. 930
van 27 Mei 1977, R. 1377 van 29 Junie 1979 en R. 2849

van 21 Desember 1979: : ' ' '

1. Die skrapping van reél 1 (7).,

'DEPARTEMENT VAN INDIERSAKE
No. R. 868 © . 25 April 1980
" DIE KINDERWET, 1960 .
' WYSIGING VAN REGULASIES
Die Minister van Indiérsake het, kragtens artikel 92

" van die Kinderwet,: 1960 (Wet 33 van 1960), saamgelees

met Proklamasie 263 van 1976,

! die regulasies in die
Bylae hierby uitgevaardig. : ;
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: : SCHEDULE . ;

L. In this Schedule, unless the context otherwise indi-
cates, “the Regulations” means the regulations promul-
gated under Government Notice R. 85 of 28 January
1977, as amended by Government Notices' R. 1773 of
9 September 1977 and R. 1178 of 8 June 1979.

2. Regulation 8 of the Regulations is hereby amended
by the substitution in subregulation (4) for the words
“probation officer” of the words “social worker”.

3. Regulation 9 of the Regulations is hereby
amended— _ '

(a) by the substitution for the words *“probation

officer” wherever they appear in subregulations (3),

(4), (5) and (6) of the words ‘“‘social worker and
regional representative, local representative or social
welfare officer”; : 2

(b) by the substitution for subregulation (8) of

- the following subregulation:

“(8) (a) Subject to the provisions of paragraph (b),
the commissioner shall send— .

(i) a copy of the order in terms of section 31 (1)
(a), (b) or (c) or section 31.(2) or (4) to the Secretary,
regional representative, local representative or social
welfare officer, the social worker, the parent or
guardian of the child concerned and the foster parent,
as the case may be; '

(ii) in the case of an order in terms of section 31
(1) (c), a copy of each of the documents referred to
in subregulation (2) (a) and (b) to the approved
agency concerned;

(i) three copies of the documents referred to in

subregulation (2) to the Secretary and one copy to |

the regional representative, local representative or
social welfare officer and the social worker.-

(b) Notwithstanding the provisions of paragraph
(2), the commissioner shall not send a copy of a docu-
ment referred to in that paragraph to a person referred
to in that paragraph if this has already been done in
terms of this regulation or if the commissioner
reasonably believes that such person is or should be
in possession of such document.”; i
: (c):) by the deletion of subregulations (9), (10) and

11); S -
(d) by the substitution in subregulation (12) for the
words “probation officer” of the words “social worker

and regional representative, local representative or

social welfare officer”; .

(¢e) by the substitution for subregulation (14) of
the following subregulation:

*(14) For the purposes of this regulation, unless the

context otherwise indicates—
“Secretary” means— _
(a) the Secretary for Indian Affairs in the. case of

places of safety and children’s homes maintained or

controlled by him or in the case of Indian children
in respect of whom an order has been made in terms
of section 31 (1) (a), (b) or (¢); and

(b) the Secretary for Indian Affairs in the case of

schools of industries maintained by him; _

“social worker” means a social worker mentioned
in section 31 and includes a social worker whose
report has been received and considered by the
~children’s court in terms of regulation 8 (4).”.

BYLAE

1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken “die Regulasies” die regulasies uitgevaar-
dig by Goewermentskennisgewing R. 85 van 28 Januarie
1977, soos gewysig by Goewermentskennisgewings R.
l’s}"?g van 9 September 1977 en R. 1178 van 8 Junie
1979. .

2. Regulasie 8 van die Regulasies word hierby gewysig
deur in subregulasie (4) die woord “proefbeampte” deur

'die woorde “maatskaplike werker” te vervang.

3. Regulasie 9 van die Regulasies word hierby gewy-
sig— ; .
(a) deur die woord “proefbeampte”, oral waar dit
in subregulasies (3). (4), (5).en (6) voorkom, deur die
woorde “maatskaplike werker en streekverteenwoor-
diger, plaaslike verteenwoordiger of volkswelsynbe-

‘ampte” te vervang; '

(b) deur subregulasie (8) deur die volgende sub- -
regulasie te vervang: -

“(8) (a) Behoudens die bepalings van paragraaf (b)
moet die kommissaris— . 3

(i) ’'n afskrif van die bevel ingevolge artikel 31 (1)
(@), (b) of (c) of artikel 31 (2) of (4) aan die Sekre-
taris, streekverteenwoordiger, plaaslike verteenwoor-
diger of volkswelsynbeampte, die maatskaplike wer-
ker, die ouer of voog van die betrokke kind en aan -
die pleegouer, na gelang van die geval, stuur;

(ii) in die geval van ’'n bevel ingevolge artikel 31
(1) (c). ’n afskrif van elkeen van die dokumente bedoel
in subregulasie (2) (a) en (b), aan die betrokke goed-
gekeurde vereniging stuur;

(iii) drie afskrifte van die dokumente in subregulasie
(2) bedoel, aan die Sekretaris en een afskrif aan die
streekverteenwoordiger, plaaslike verteenwoordiger of
volkswelsynbeampte: en die maatskaplike werker
stuur.

(b) Ondanks die bepalings van paragraaf (a) moet
die kommissaris nie ’n afskrif van 'n dokument in
daardie paragraaf bedoel aan ’n persoon in daardie
paragraaf bedoel, stuur nie indien dit reeds ingevolge

hierdie regulasie gedoen is of indien die kommissaris
rederlikerwys glo dat sodanige persoon in besit van
sodanige dokumente is of behoort te wees.”; '

(c) deur subregulasies (9), (10) en (11) te skrap;

(d) deur die woord “proefbeampte™ in subregulasie
(12) deur die woorde “maatskaplike werker en streek-
verteenwoordiger, plaaslike verteenwoordiger of
volkswelsynbeampte™ te vervang; '

(e) deur subregulasie (14) deur die volgende sub-
regulasie te vervang: : _

“(14) By die toepassing van hierdie regulasie, tensy
uit die samehang anders blyk, beteken—

“maatskaplike werker” ’'n maatskaplike werker
bedoel in artikel 31 en ook ’n maatskaplike werker
wie se verslag deur die kinderhof ontvang en oorweeg
is ingevolge regulasie 8 (4); '

“Sekretaris”™—

(a) die Sekretaris van Indiérsake in die geval van
veiligheidsplekke en kinderhuise wat deur hom in
stand gehou of beheer word of in die geval van Indiér-

_ kinders ten opsigte van wie 'n bevel kragtens artikel
31 (1) (a). (b) of (c) uitgereik is; en
~(b) die Sekretaris van Indiérsake in die geval van
nywerheidskole wat deur hom in stand gehou word.”.
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4, Regulatlon 10° of the Regulatlons is- hereby
amended—— s
(a) by the substltutlon for the werds probation

“officer” wherever they appear in subregufatlons (1.

: and (2) of the words “social worker

(b) by the substitution for subregulahon )] of the_

fo[lowmg subregulatmn

“(4). (a) If a child removes. to the area of ]'I.ll‘lbdlc-
tion of another commissioner,. the supervising social
worker shall in writing forthwith advise the clerk of
the children’s court which made the order and the
regional representative, local representatlve or social
‘welfare officer of the district to which the child has

. removed of the new resadenual address of the ch:]d

(b) If the place of residence to which the Chl]d_
removes is outside the area of operation of the social .|

- worker, or if, in the opinion of the social worker, it |
" is advisable to transfer the child to any other super-.
. vision or probation, the social worker shall submit a | -
“report to the Secretary, setting out. the facts and cir- |-
cumstances of the case, for a decision by the Minister -

in terms of section 50.”;

(¢ by the substifution for subregulaﬂon (6) of ‘the
'followmg subregulahon :

' “(6) The report of the social worker referred fo in-

section 31 (5), shall be submitted to the commissioner

in duplicate and shall, according to whether or not.

~ the placement on probation of the: child has been
successful, contain a recommendatlon regardmg the
steps considered necessary.” .

5. Regulation 11 of the Regulatlons is hereby amended

by the deletion of subregulation (10).

6. The following regulation is hereby . substltuted for

regulation 33 of the Regulations:

-#33, If the management of a children’s home or an
approved agency desires a report on the smtabﬂtty of
the person in whose care or the home or place in which
the pupil or child will be during his absence on leave

and the ability of the said person to pay the travelling

expenses of the pupil or-child, or a part thereof, the
management shall request a social workerto carry out
the necessary investigation and submit such report.”.

7. Regulation. 39 of the . Regulatlons is hereby:

amended—_ _

(a) by the substitutlon for subregulatlon (2) of the
following Subregula.tlon

“@2) If the management -of any chlldrens home
(desires a report on a person in whose care’or on the

" home or training institution in which a’ pupil is to
stay during the period of his release on licence, the

- management shall request a social worker to carry
out the necessary investigation and submit -such

. report and the management shall at the same time

send a confidential report on the pupil to-such social -

worker.”; and
(b) by the deletion of subregulatlon (3)

8. Regulanon 44 of the Regula,tlons is hereby deleted |

P92 Regulation 61 of the Regulat.lons is hereby amended I
by the substitution in subregulatlon (1) for the expres-

sion “six months™ wherever it occurs, of the expression
“three months”.

4, Regulasie 10 van dle Regulasms word h.lerby

| gewysig—

(a) deur d1e woord proefbeampte oral waar dit

i m subregulasies (1) en (2) voorkom, deur die woorde

“maatskaplike werker” te vervang;

(b) deur subregulasie (4) deur d1e' volgende sub-
~ regulasie te vervang: -

“(4) (a) Indien ’n kind na die regsgebled van-’n

.- ander kommissaris verhuis, moet die toesighoudende

maatskaplike werker die klerk van die kinderhof wat

 die bevel uitgereik het en die streekverteenwoordiger,

plaaslike verteenwoordiger of volkswelsynbeampte

* van die distrik waarheen die kind verhuis, onverwyld

en skriftelik in kennis stel van die nuwe woonadres
van die kind.

(b) Indien die woonplek waarheen die kind verhuls
buite die werksgebied van die maatskaplike werker
is, of indien dit na die mening van die maatskaplike

- werker raadsaam.is om die kind na enige ander toesig-.
of proef oor te plaas, moet die maatskaplike werker
‘n verslag wat .die feite en omstandighede van die

‘‘geval  uiteensit, aan die Sekretaris voorlé vir ’n
beslissing deur die Minister ingevolge artikel 50.”;

(¢) deur subregulasie (6) deur die velgende sub~
regulasie te vervang:

- (6) Die verslag van 'n maatskaphke werker in .
 artikel 31 (5) bedoel, moet in tweevoud aan die kom- -
" missaris voorgelé word en moet, na gelang daarvan

of die proefplasing geslaag het of nie, ’n aanbevehng_

bevatoor die stappe wat nodig geag. word.

- 5. Regulasie 11 van die Regulasws word hlerby gewy-
s;g deur, subregulame (10) te skrap. :

6. Regula31e 33 van die Regulasies word hzerby deur
die volgende regulasie vervang: - :

“33. Indien die bestuur van ’n kinderhuis of *n goed-
gekeurde vereniging 'n verslag verlang oor die geskikt-
heid van die persoon by wie of die huis of plek waarin |
die leerlmg of kind gedurende sy verlof sal verkeer, en
die vermoé van bedoelde persoon om die reiskoste of
deel van die reiskoste van die leerling of kind te betaal,
moet die bestuur 'n maatskaplike werker versoek om die
nodlge .ondersoek in ‘te stel en bedOelde verslag in te

| dien.”

7. Regulasw 39 van d1e Regula31es word hierby gewy-
sig— |

(a) deur subregulasw 2) deur die volgende sub-
regulasie te vervang::

*“(2) Indien die bestuur van 'n kmderhms n verslag
verlang oor 'n persoon by wie of ocor die huis of oplei-
dingsinrigting waarin 'n leerling gedurende sy tydperk
van vergunning sal verkeer, moet die bestuur 'n maat-
skaplike werker versoek om die nodige ondersoek in
te stel -en bedoelde verslag in te dien en moet die

- bestuur terselfdertyd aan bedoelde maatskaphke wer-

'-: ker ’n vertroulike verslag oor die leerling stuur.”; en
« (b) deur subregulasie (3) te skrap. -

8. Regulasne 44 van die Regulames ‘word hlerby
geekrap .

- 9. Regulasie 61 van dle Regulasres word hierby gewy-
sig' deur in subregulasie (1), oral waar dit voorkom,
die u1tdrukkmg ‘‘ses maande” deur dle ultdrukkmg
*‘drie maande” te vervang. .
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10. Regulation 69 of - the Regulat.lons is hereby
amended-—

(a) by the substxtutlon for subregulation (1) (b} of
the following subregulation:

“(b) who has been deserted by her husband for a
period of three months or longer;”;

(b) by the substitution for bubregulatron (1) (e) of
the following subregulation:

“(e) whose husband has been sentenced to impri-
sonment for a period of at least three months or
has been ordered to be detained in a State or State-
aided ansututlon for a penod of at least three
month'; -

(c) by the substitution in subregulation (4) (a) for
the expression “R573” of the expression “Ro648”;

(d) by the substitution in subregulation (4) (b) for
the expression “R825” of the expression “R%007;

(e) by the substitution for subregulation (5) (a) (i)
and (ii) of the following subregulation:

“(a) a children’s grant made to any person shall |

not exceed R139,80 per annum.in respect of each
of the first four children in the family;”;

(f) by the substitution in subregulation (5) (b)
for the expression “R427,20” of the expression
“R559,20™;

(g) by the substitution for subregulatlon (5’) (©) of
the following subregulation:

“(c) no children’s grant shall be made to any per-
son at such rate as to cause the family’s annual income
and other means, together with such grant, parent’s
grant and social pension, to exceed a total amount

‘calculated at R498 per annum plus Ri51,80 per
annum in respect of each of the first four children
in the family;™;

(h) by the insertion of the following paragraph
-after paragraph (g) of subregulation (5):

“(h) the income or other means of any person who
is not legally liable for the maintenance of the children
in question shall not be taken into account in deter-
mining a family’s income or other means.”; and

(i) by the substitution in subregulation (7) for the
expression “R48” of the expression “R60”.

11. Regulation 70 of the Regulations is hereby
amended by the substitution for the expression
~ “R511,20” of the expression “R561,60”.

12. Regulation 71 (5) of the Regulations is hereby
amended by the substitution for the expression “R1,42”
of the expressmn *R1,56".

13. The provisions of regulations 1 to 8 of this
Schedule shall be deemed to have come into operation
on 1 May 1980, the provisions of regulations 9 and
10 shall be deemed to have come into operation on
1 October 1979 and the provisions of regulations 11 and
12 shall be deemed to have come into operation on 1
July 1979.

DEPARTMENT OF !NDUSTRiES
No. R. 864 25 April 1980

AMENDMENT OF THE SUGAR INDUSTRY
AGREEMENT., 1979

I, Schalk Willem van der Merwe, Minister of
Industries and of Commerce and Consumer Affairs,
hereby publish, in terms of section 4 (1) (c) of the
Sugar Act, 1978 (Act 9 of 1978) the amendments as

10. Regulasic 69 van die Regulasies word hierby
gewysig—
(a) deur subregula51e (1) (b) deur die volgende
subregulasie te vervang:

“(b) wie se man haar VII‘ ‘n tydperk van minstens
drie maande verlaat het;”

(b) deur subregulasie (1) (e) dcur die volgencle sub-
regulasie te vervang:

“(e) wie se man vir 'n tydperk van minstens drie
maande tot gevangenisstraf vercordeel is of kragtens
n bevel vir 'n tydperk van minstens drie maande in
'n Staats- of Staatsondersteunde inrigting aangehou
moet word;”;

(¢} deur in subregulasie (4) (a) die u1£drukk1ng
“R573” deur die uitdrukking “R648” te vervang;

(d) deur in subregulasie (4) (b) die uitdrukking
“R825” deur die uitdrukking .“R900” te vervang;

(e} deur subregulasie (5) (a) (i) en (ii) deur die vol-
gende subregulasie te vervang:

“(a) beloop die kindertoelae wat aan ’n persoon
toegeken word, die bedrag van hoogstens R139,80
per jaar ten opsigte van elk van die eerste vier
kinders in die gesin;”;

(f) deur in subregulasie (5) (b) die uitdrukking
“R427,20” deur die uitdrukking “R55920” te ver-
vang;

(g) deur subregulasie (5) (c) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(c) word ’n kindertoelae nie aan *n persoon toege-
ken teen so 'n skaal dat die gesin se jaarlikse inkom-
ste en ander middele tesame met sodanige toelae,
ouertoelae of maatskaplike pensicen, 'n totale bedrag
oorskry wat bereken word teen R498 per jaar plus
R151,80 per jaar ten opsagte van elk van die eerste
vier kinders van die gesin nie;”;

(h) deur in subregulasie (5) die volgende paragraaf
by te voeg na paragraaf (g):

“(h) word die inkomste of ander middele van ’n
persoon wat nie regtens aanspreeklik is om die |
betrokke kinders te onderhou nie. by die bepaling
van 'n gesin se inkomste of ander middele, nie in
aanmerking geaecem nie.”’; en

(i) deur in subregulasie (7) die uitdrukking “R48”
‘deur die uitdrukking “R60” te vervang.

11. Regulasie 70 van die ‘Regulasies word hierby
gewysig deur die uitdrukking “R511,20” deur die uit-
drukking “R561,60” te vervang.

12. Regulasie 71 (5) van die Regulasies word hierby
gewysig deur die uitdrukking “R1.42" deur die uit-
drukking “R1,56” te vervang.

13. Die bepalings van zegula‘nes 1 tot 8 van hierdie
Bylae word geag op 1 Mei 1980 in werking te getree
het, die bepalings van regulasies 9 en 10 word geag op
1 Oktober 1979 in werking te getree het en die bepalings
van regulasies 11 en 12 word geag op 1 Julie 1979 in
werking te getree het.

DEPARTEMENT VAN NYWERHEIDSWESE
No. R. 864 25 April 1980
WYSIGING VAN DIE SUIKERNYWERHEID-
OOREENKOMS, 1979

Ek, Schalk Willem van der Merwe, Minister van
Nywerheidswese en van Handel em Verbruikersake,
publiseer hierby ingevolge artikel 4 (1} {¢) van die
Suikerwet, 1978 (Wet 9 van 1978), die wysigings soos
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set out in the Schedule hereto, which have been effec-
ted by me under and in accordance with the provisions
of section 4 (1) (b) of the said Act to the provisions of
the Sugar Industry Agreement, 1979, published under
Government Notice R. 858 of 27 April 1979.

SCHEDULE

1. In ‘this Schedule “the Agreement” means the
Sugar Industry Agreement, 1979, published  under
Government Notice R. 858 of 27 April 1979, as amen-
ded by Government Notices R. 1941 of 31 August
1979, R 2435 of 2 Novembel 1979 and R. 310 of
22 February 1980.

2. The Agreement is hereby amended-—

(1) by the substitution for clause 15 (2) (¢) (w)
of the following clause:’

" %15, (2) (¢) (iv) The Ceniral Board shall from |
time to {ime increase a grower’s active and com- |

mensurately decrease such grower’s dormant cor-
" tingency quota referred to in and notwithstanding
the provisions of subparagraph (iii), if such grower
satisfies the Central Board that the crop standing
on his total quota land then under cane is 2 normal
- crop ‘and, as such, exceeds the sum of his basic and
active contingency quotas converted to cane.”;

+{2) by the addition of the following clause:

.15, (2) (d) (iv) An active prov;snonal quota shall
not revert to a dormant provisional quota if the

whole or part of the area of land allotted by the

Central Board as being commensurate with the
amount of provisional quota transferred to a grower
is subsequently taken out of cane production.”;

(3) by the substitution for clause 32 (4) of the

following clause:

“32. (4) The whole .or part of a contmgency quota
or of a provisional quota may be transferred together
with the whole or the part of the cane farm fto
which such contingency or provisional quota or part
thereof was allocated: Provided that—

(a) the whole area of land in respect of which such
contingency or provisional quota or the part thereof
“concerned was allocated has been fully pla.nted to
cane; or
(b) if the whole of such area of land has not been
fully planted to cane, the transferee has agreed,
in writing, to accept the terms or conditions, if any,
which were applicable to the allotment of the area
of land-in respect of which such contingency or
provisional quota or the part thereof was allocated,

and the Central Board is satisfied that the transaction :

does not constitute speculation or trafficking in the
contingency or provisional quota or the part there-
of concerned.”. :

3. Schedule E to the Agréement is hereby amended
by the addition of the following paragraph to Part 11
thereof:

#13. (1) The Central Board shall from time to time
increase a grower’s active and commensurately decrease
such grower’s dormant provisional quota referred to
in and notwithstanding the provisions of clause 15 (2)
(d) (iii) of the Agreement, if such grower satisfies the

in die Bylae hiervan piteengesit wat deur my kragtens
en ooreenkomstig die bepalings van artikel 4 (1) (b)
van genoemde Wet aan die bepalings van die -Suiker-
nywerheidooreenkoms, 1979, gepubliseer by Goewer-
mentskenmsgewmg R 858 van 27 Apnl 1979, aan- -

gebring is.

- BYLAE

1. [n hierdie Bylae beteken “die Ooreenkoms” die
Suikernywerheidooreenkoms, 1979, gepubliseer by
Goewen’nentskenmsgemng R. 858 van 27 April 1979,
soos gewysig by Goewermentskennisgewings R. 1941

~van 31 Augustus 1979, R. 2435 van 2 November 1979

en R. 310 van 22 Februarie 1980.
2. Die Ooreenkoms word hierby gewysig—

(1) deur klousule 15 (2) (c) (1v) deur dle volgende
klousule te vervang:

“15. (2) (¢) (iv) Die Sentrale Raad moet van tyd
. tot tyd ten opsigte van die voorwaardelike kwotas in
subparagraaf (iii) bedoel, ‘n kweker se aktiewe voor-
waardelike kwota verhoog en sodanige kweker se
onaktiewe voorwaardelike kwota eweredig vermin-
der, ondanks die bepalings van gemelde subpargaraaf,
indien sodanige kweker die Senfrale Raad daarvan
oortuig dat die oes wat op sy totale kwotagrond
.staan wat dan onder riet is, ’n normale oes is en as -
sodanig die som van sy basiese en aktiewe voorwaar-
delike kwotas omgeskep in riet, oorskry.”;

{2)-deur die volgende klousule by te voeg:

“15. (2) (d) (iv) 'n Aktiewe voorloplge kwota val
nie terug in ’n onaktiewe voorlopige kwota inden
die geheel of ’n gedeelte van- die oppervlakte grond

wat deur die Sentrale Raad toegeken is as synde -

eweredlg met die hoeveelheid voorlopige kwota wat
aan ’n kweker. oorgcdra is, daarna aan rietproduksie
onttrek word nie.”

(3) deur ldousule 32 @) deur dle volgende kiou-" '
sule te vervang:

“32. (4) Die geheel of n gedeeite van 'n voor-
waardelike kwota of van ’n voorlopige kwota mag
oorgedra word tesame met die geheel of die gedeelte
van die rietplaas waaraan sodanige voorwaardelike
of voorlopige kwota of gedeelte daarvan toegekcn is:
Met dien verstande dat~ -~

(a) die hele--oppervlakte grond ten opsigte waar- -
van sodanige voorwaardelike of vomlopige kwota of-
die betrokke gedeelte daarvan toegeken is, ten volle
met riet beplant is; of

 {b) indien die hele sodanige oppervlakte grond nie
ten volle. met riet beplant is nie, die oordragnemer
skriftelik . ingestem het om die voorwaardes of bepa-
lings, indien enige, van toepassing op die toekenning
van die opperviakie grond ten ops’ ‘gte waarvan so-
danige voorwaardelike of voorlopige kwota of die
gedeelie daarvan toegeken 1is, -te aanvaar, en die

' Sentrale Raad oortuig is dat die transaksie nie op
spekulasie of smousery met die voorwaardelike of
voorlopige kwola of die betrokke gedeelte daarvan
neerkom nie.”

3. Bylae E van dle Ooreenkoms word hserby gewysig

deur die volgende paragraaf by Deel II daarvan te

voeg:

“13. (1) Die Sentrale Raad moet van tyd tot tyd ten
opsigte van die voorlopige kwotas in klousule 15 (2)
(d) (iti) van die Ooreenkoms bedoel, ’n kweker se
aktiewe voorlopige kwota verhoog en sodanige kwelker
se onaktiewe voorlopige kwota eweredig verminder,
ondanks die bepalings van gemelde Kkiousule, indien
sodanige kweker die Sentrale Raad daarvan oortuig
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Central Board that the -crr}p standing: dn_ his total
quota land then under cane is a normal crop and, as

-such, exceeds the sum of his basic-and active provi-

sional quotas converted to cane.
(2) Notwithstanding the provisions of clause 32 (2)
. (c) of the Agreement, a grower whose active provisional
quota has been increased in terms of subparagraph (1)
shall nevertheless be entitled until 1 May 1980 to plant

to cane the whole of the additional area originally

allotted by the Central Board as being commensurate

with the amount of provisional quota $o transferred.

to him.”.

. GOVERNMENT GAZETTE, 25 APRIL 1980

dat die oes wat op sy totale kwotagrond staan wat dan
onder riet is, 'n normale oes is en as sodanig die som
van sy basiese en aktiewe voorlopige kwotas omgeskep
in riet, oorskry. S :

{2) Ondanks die bepalings van klousule 32 (2) (¢)
van die Ooreenkoms is ‘n kweker wie se aktiewe voor-
lopige kwota ingevolge subparagraaf (1) verhoog is,
nietemin tot 1 Mei 1980 daarop geregtig om die hele
bykomende opperviakte wat oorspronklik deur die
Sentrale Raad toegeken is as synde eweredig met die
hoeveelheid voorlopige kwota wat aldus aan hom oor-

‘gedra is, met riet te beplant.”,

" DEPARTMENT OF MANPOWER
UTILISATION

~No. R.-828 : 25 April 1980
- APPRENTICESHIP ACT, 1944 '

DURBAN HAIRDRESSING 'APPRENTI?CESHIP
COMMITTEE.—AMENDMENT OF CONDITIONS
OF APPRENTICESHIP

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, hereby declare, in terms of section 16 of
the above-mentioned Act, that the provisions of
‘Government Notice R. 281 of 15 February 1980 shall
come into operation on the date of publication of
this notice. b : .

~S.P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.
m

No. R. 82 . 25 April 1980

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

DIAMOND CUTTING INDUSTRY OF SOUTH
AFRICA. — RENEWAL OF DEMARCATION
AGREEMENT _

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of
the Industrial Conciliation Act; 1956, declare the pro-
visions of Government Notices R. 1514 of 5 August
1977 and R. 822 of 20 April 1979, to be effective from
2 May 1980 and for the period ending 31 August 1980.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.

No. R. 871 . 25 April 1980
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

ELECTRICAL CONTRACTING AND SERVICING
INDUSTRY, CAPE—AMENDMENT OF AGREE-
MENT FOR THE ELECTRICAL CONTRACTING
SECTION ' '

- I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
- Utilisation, hereby, in terms of section 48 (1) (a) of the
Industrial Conciliation Act, 1956, declare that the
provisions of the Agreement (hereinafter referred to as
the Amending Agreement) which appears in the Sche-
- dule hereto and which relates to the Electrical Con-
tracting and Servicing Industry, shall be binding, with
effect from the second Monday after the date of publi-
cation of this notice and for the period ending 30 Sep-
tember 1980, upon the employers’ organisation and the
trade unions which entered ifto the Amending Agree-
ment and upon the employers and employees who are
members of the said organisation or unions.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.

. VAN LEERVOORWAARDES

- DEPARTEMENT YAN MANNEKRAG- |
i BENUTTING

No. R. 828 25 April 1980
"~ WET OP VAKLEERLINGE, 1944 '

DURBANSE VAKLEERLINGSKAPKOMITEE
VIR DIE HAARSNYERSBEDRYF.—WYSIGIN

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby, kragtens artikel 16 van
bogenoemde Wet, dat die bepalings van Goewer-
mentskennisgewing R. 281 van 15 Februarie 1980 op
die datum van publikasie van hierdie kennisgewing in
werking tree, ' '

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

No. R. 862 25 April 1980
- WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

DIAMANTSLYPNYWERHEID VAN SUID-
AFRIKA —HERNUWING VAN AFBAKENINGS-
OOREENKOMS o

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby; kragtens artikel 48 (4)
(a) (i) van die Wet op Nywerheidsversoening, 1956,
dat die bepalings van Goewermentskennisgewings R.
1514 van 5 Augustus 1977 en R. 822 van 20 April 1979,
van krag is vanaf 2 Mei 1980 en vir die tydperk wat op
31 Augustus 1980 eindig.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

No. R. 871 |
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

ELEKTROTEGNIESE AANNEMINGS-EN-
BEDIENINGSNYWERHEID, KAAP—WYSIGING
VAN OOREENKOMS VIR DIE ELEKTROTEG-
NIESE AANNEMINGSEKSIE

"Bk, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (1)
(a) van die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, dat die
bepalings van die Ooreenkoms (hierna die Wysigings-
ooreenkoms genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn
en op die Elektrotegniese Aannemings-en-bedienings-
nywerheid betrekking het, met ingang van die tweede
Maandag na die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing en vir die tydperk wat op 30 September 1980
eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en die
vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan
het en vir die werkgewers en werknemers wat lede van
genoemde organisasie of verenigings is.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

25 April 1980
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'SCHEDULE
]NDUSTRIAL COUNCIL FOR THE ELECTRICAL CON-I
" TRACTING AND SERVICING INDUSTRY (CAPE)
AGREEMENT

in accardanee with the prov:swn& of the Thdustrial Concnhatlon
Act 1956, made and entered into by and between the

Electncal Contractors Assocmhon (South Africa)

(heremafter referred to as the C{)loyers or the “e_rnployers"

organisation”), of the one part, an the
Amalgamated Engmeenng Unipn of South Afr:ca
and the :
} South African Electrical Workers’ Assoctatlon

: (heremafter referred to as the employees or the
unions™), of the other part, e

being parties to the Induen.'.ial Councnl for the Electrical
Contraetmg and Servicing Industry (Cape),

to amend the Agreement published under Governnient Notice
R. 2466 of 21 December 1973, as amended, extended and
‘renewed by Government Notices R. 2074 of 31 October- 1975,
R. 2340 of 12 December 1975, R. 1840 and R. 1841 of 8
October 1976, R.. 32 of 14 January 1977, R. 1883 of 16
September 197? 2583 and R. 2584 of 23 December 1977,
R. 2386 and R. 2387 of 1 December 1978 and R 2756 and
R. 2757 of 7 December 1979. .

“-trade

. I. SCOPE OF APPLICATION
(1) The térms of this Agreement shall be observed in the

Electrical Contracting Section of the Electrical Contracting and  nemingseksic . van die Elekrotegniese Aannemings-en-bedi en-

_ingsnywerheid nagekom word—

Servicing Industry—

(a) by all employers and employees who are members of
thelemployers organisation’ and. the trade umone Tespec-
tively;

(b) in the Magisterial Districts of The Cape Wynberg
[including that portion of the Magisterial District of Somer-
set 'West which, prior to 9 March 1973 (Government Notice

. 173 of 9 February 1973), fell within the Magisterial District

of Wynberg],  Simonstown, Goodwood and Beliville, in-

those portions of the Magisterial Districts of ‘Malmesbury
and Stellenbosch which, prior to the publication of Govern-

ment- Notice 171 of 8 February 1957 and 283 of 2 March

1962, respectively, fell within the Magisterial District of
Bellville and in that portion of the Magisterial District of
- Kuils Rlver which, prior to the publication of Government
"Notice 661 of 19 Apnl 1974, fell within the Magisterial Dis-
trict of Stellenbosch, but which, prior to 2 March 1962, fell
- within the Maglstenal District of Bellville.

(2) Notwithstanding the provisions of subclause: (l) (a) the
terms of this Agreement shall——

‘(a) apply to apprentwm only m so far as they are not
inconsistent with the provisions of the Apprentlceshlp Act,
1944, or any conditions fixed thereunder;

(b) apply to “trainees” only to the extent to which they

are not inconsistent with any provisions of the Training of |
Artisans Act, 1951, or any eendmons prescribed m terms

thereof.

: 2, CLAUSE 21—LABOUR LEVY
" Substitute the following for clause 21: )

“21 LABOUR LEVY
(€8] Every employer who is a member of the Electrlcal Con-

tractors’’ Association (South Africa) shall forward' the levy

payable to the Association as advised.by the Council from
time to time, together with -such form as may be prescribed
by the Council, to the Secretary of the Council not later than
the 15th day of each month following that in respect of which
the payments are made.

(2) The Council shall éach month- pay over to the Eiectncal
Contractors’ Association (South Africa) the total amount of

contributions collected in terms of subclause (1), less a collec- -

tion fee of 24 per cent, which amount shall accrue to the
general funds of the Counc:l e

Signed at Cape To'Wn, for and on behalf of the partles thus
6th day of March 1980. 5T 2

M. GEORGE, Chairman. )
A. P. BUTLER, Vice-Chairman.
W. R. PENGELLY, Secretary.

"BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE ELEKTROTEGNIESE
AANNEMINGS-EN-BEDIENINGSNYWERHEID (KAAP)

OOREENKOMS

b m,gevolge dle Wet op Nywerheldsversoenmg, 1956, geslult deur

en aangegaan tussen die
Electrical Contractors’ Assocmtmn (South Afnca) ¢

(hierna die “werkgewers” of . die werkgewersorgamsasie”-
genoem), aan die een kant, en die

Amalgamated Engmeermg Union of South Africa .
W en die '
. South African__ Electrical Workers’ As_,sociation
(hierna die “werknemers” of die “vak\?erenig'ings” genoem),
aan die ander kant, :

wat die partye is by die- Nywerheadsraad vir die Elektro-
tegniese Aannemings-en-bedieningsnywerheid (Kaap),

. om die Ooreenkoms gepubnseer by Goewermentskennisgewing

R, 2466 van 21 Desember 1973, soos gewysig, verleng en
hernieu by Goewermentskennisgewings R. 2074 van 31 Okto-

" ber 1975, R. 2340 van 12 Desember 1975, R. 1840 en R. 1841

van'8 Oktober 1976, R. 32 van 14 Januarie 1977, R. 1883 van
16 September 1977, R. 2583 en R. 2584 van 23 Desember
1977, R. 2386 en R. 2387 van 1 Desember 1978 en R; 2756 en
R 2757 van 7 Desember 1979 te wy51g

3 TOEPASSINGSBESTEK
(1} Hierdie Ooreenkoms moet in die Elektrotegniese Aan-

{a) deur alle werkgewers en werknemers wat lede van.
onderskeidelik die werkgewersorganisasie en die vakveremg-
ings is;

(b) in die landdrosdistrikte Die Kaap, Wynberg [met inbe-

-grip van daardic gedeelte van die landdrosdistrik Somerset-
Wes wat voor 9 Maart 1973 (Goewermentskennisgewing 173
van 9 Februarie 1973) binne die landdrosdistrik Wynberg
geval het], Simonstad, Goodwood en Bellville, in daardie
gedeeltes van die landdrosdistrikte Malmesbury en Stellen-

. bosch wat voor die publikasie van onderskeidelik Goewer-

.mentskennisgewing 171 van 8 Februarie 1957 en 283 van 2

‘Maart 1962 binne die landdrosdistrik Bellville geval het en
in daardie gedeelte van die landdrosdistrik Kuilsrivier wat

voor die publikasie van Goewermentskennisgewing 661 van .
19 April 1974 binne die landdrosdistrik. Stellenbosch geval

het; maar wat voor 2 Maart 1962 binne die landdrosdistrik

Bellville geval het.

) ‘Ondanks subklousule (1) (a) is hlerdle Ooreenkoms—

(a) van toepassing op vakleérlinge slegs vir sover dit nie
. onbestaanbaar is met die Wet op Vakleerlinge, 1944, of met
emge voorwaardes wat daarkragtens gestel is me,

“(b) van toepassing op “kwekelmge“ slegs in die “mate
waarin dit nie onbestaanbaar is met enige bepalings van
die Wet op Opleiding van Ambagsmanne, !951 of emge
voerwaardes daarkragtens voorgeskryf nie.

_ 2. KLOUSULE 21 —ARBEIDSHEFFING
Vervang kleusule 21 deur die volgende

" «21. ARBEIDSHEFFING

(1) Elke werkgewer wat 1id is van die Electrical Contractors’
Association (South Africa) moet die heffing wat aan die Asso-
ciation betaalbaar is soos ‘deur dieRaad van tyd tot tyd
bekendgemaak, tesame met sodanige vorm as wat die Raad
voorskryf, voor of op die 15de dag van elke maand wat volg
op dié ten opsigte waarvan die betalmgs gedoen word, aan
die Sekretaris van die Raad stuur. '

(2) Die Raad ‘moet ‘elke maand aan die Electr:cal Contrac—
tors’ Association (Seuth Africa) die totale bedrag betaal van
die bydraes wat ingevolge subklousule (1)’ ingevorder is, min
invorderingskoste van 2} persent, welke bedrag aan die alge-
mene fondse van die Rdad toeval.”

~ Vir en namens die partye op hede die 6de dag van Maart
1980 te Kaapstad onderteken.

M GEORGE, Voomtter
A. P. BUTLER, Ondervoorsitter, .

'W. R. PENGELLY, Sekretaris, -
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No. R, 872 : 25 April 1980
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY,
ORANGE FREE STATE—~AMENDMENT OF
MAIN AGREEMENT

I, Stephanus Petrus Botha, Mmlster of Manpower
Utilisation, hereby—

(a) in terms of sectlon 48 (1) (a) of the Industrial

Conciliation Act, 1956, declare that the provisions
of the Agreemen-t (hereinafter referred to as the
Amending Agreement) which appears in the Schedule
hereto and which relates to the Furniture Manufac-
turing Industry, shall be binding, with effect from
the first Monday after the: date’ of publication of
this notice and for the period ending 31 March
1982, upon the employers’ organisation and the trade
unions which entered into the Amending Agreement
-and upon the employers and ‘émployees who are
members of the said organisation or unions;

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,

declare that the provisions of the Amending Agree- |

ment shall be binding, with effect from the first
Monday after the date of publication of this notice
and for the period ending 31 March 1982, upon
all employers and employees other than those referred
to in paragraph (a) of this notice, who are engaged
or employed in the said Industry in the Province of
the Orange Free State; and

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act
declare that in the Province of the Orange Free
State and with effect from the first Monday after
the date of publication of this notice and for th-
period ending 31 March 1982, the provisions of the
Amending Agreement shall mutatis mutandis be
binding upon all persons who are not employees and
who are employed in the said Industry by the
employers upon whom any of the said provisions
are binding in respect of employees and upon those
employers in respect of such persons in their employ..

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.

SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE FURNITURE MANU-
FACTURING INDUSTRY OF THE ORANGE FREE
STATE

'AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Concilia-
tion Act, 1956, made and entered intoc by and between the

* Vereniging van Meubelfabrikante en Stoffeerders, O.V.S.

(hereinafter referred to as the “émployers” or the “employers
organisation’), of the one part, and the

National Association of Furniture and Allied W{}rkers of
South Afrlca

and the -

National Union of Furniture and Allied Workers of
South Africa

hegemafter referred to as the “employees” or the “trade
union” or “trade unions”), of the other part,

being the parties to the Industrial Council for the Furnitare
Manufacturing Industry of the Orange Free State,

to amend the Agreement, published under Governmant
Notice R. 1901 of 9 October 1975 as amended and extended
by Government Notices R. 470 of 26 March 1976, R. 2425
of 10 December 1976, R. 2496 of 17 December 1976 and
R. 2492 and R. 2493 of 15 December 1978, as follows:

L. CLAUSE 3—DEFINITIONS

(1) In subclause (1), substitute the following for lhe defini-
tion of “labourer”:

“‘labourer’ means an employee, other than a learner-
packer, for whom a wage of 68c per hour for the period end-
ing 31 March 1981 and 75¢ per hour for the period thereafler,
is prescribed;”

No. R. 872 25 April 1980
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

MEUBELNYWERHEID, ORANJE-VRYSTAAT —
WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van
die Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms
genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn en op
die Meubelnywerheid betrekking het, met ingang
van die eerste Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op
31 Maart 1982 eindig, bindend is vir die werkgewers-
organisasie en die vakverenigings wat die Wysigings-
ooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers
en werknemers wat lede van genoemde organisasie
of verenigings is;

(b) kragtens artikel 48 {I) (b) van genoemde Wet,
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met
ingang van die eerste Maandag na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tyd-
perk wat op 31 Maart 1982 eindig, bindend is vir
alle ander werkgewers en werknemers as dié genoem
in paragraaf (a) van hierdie kennisgewing, wat
betrokke is by of in diens is in genoemde Nywerheid
in die provinsie die Oranje-Vrystaat; en

-+ (c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet,
dat die bepalings van die Wysigingsooréenkoms met
. ingang van die eerste Maandag na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tyd-
perk wat op 31 Maart 1982, eindig, in die provinsie
die Oranje Vrystaat mutatis mutandis bindend is vir
alle persone wat nie werknemers is nie en wat in
diens is in genoemde Nywerheid by dié werkgewers
vir wie enigeen van genoemde bepalings ten opsigte
van werknemers bindend is en vir daardie werk-
gewers ten opsigte van sodanige persone in hul diens.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.
k o s s ,
NYWERHETNSRAAD VIR DIE MRUBELNYWERHEID
VAN DIE ORANIJE-VRYSTAAT

OOREENKOMS

ingevolge dic Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit deur
en .aangegaan tussen die

Vereniging van Meubelfabrikante en Stoffeerders, O.V.S.
(hierna die “werkgewers” of die “werkgewersorganisasie”
genoem), aan die een kant, en die

Natlonal Association of Furniture and Alhed Workers of
South Africa

“en die
National Union of Furniture and Allied Workers of South
, Africa
(hlerna dle “werknemers” of die “vakvereniging”  of ‘“vakver-

enigings” genoem) aan die ander kant,

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Meubelnywer-
heid van die Oranje-Vrystaat,

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing
R. 1901 van 9 Oktober 1975, soos gewysig en verleng by

- Goewermentskennisgewings R. 470 van 26 Maart 1976, R.

2425 van 10 Desember 1976, R. 2496 van 17 Desember 1976 en
R. 2492 en R. 2493 van 15" Desember 1978, soos volg te

wysig:

. KLOUSULE 3—WOORDOMSKRYWING

(1) In subklousule (1), vervang die omskrywing van ‘“‘arbei-
der” deur die volgende:
‘‘arbeider’ 'm werknemer, uitgesonderd ’'n leerling-verpak-
ker, vir wie 'n loon van 68c per uur vir die tydperk wat op .
31 Maart 1981 eindig en 75c per uur vir die tydperk daarna:”.
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2) Insert the followmg new definition after l.he defmltion
“despatch clerk™:

8 *foreman and/or superv,lsor means an employee who is
employed .in a supervisory ca ity and who, inter alia in the
 execution of his duties, which shall be related d:rectly to
the Furniture Manufacturing Industry—

(a) manages an establishment or a department or subdivi-
sion thereof as his primary duty;
(b) customarily and rcgulaﬂy dlrects the Work of other
" employees;
(c) has the authority to engage or dismiss employees, or

make suggestions as to same, or as to promotions or demo-

tions; and/or
(d} custornarlly,r andfor regularly exerc;ses dlscrellonary
powers;
but shall exclude employees who are. engaged in costing,
designing, buying, planning, organising, directing and/or con-
trolling the duties of foreman and/or supervisors: Provided
that in the absence of foremen and/or supervisors, the afore-
said excluded employm shalI be deemed to be the foremen
or super\rlsors, ;

© 2. CLAUSE 4. —CLOSING OF ESTABLISHMENT FOR
ANNUAL HOLIDAY SHUT-DOWN .
Substltute the following for clause 4: :

“4, CLOSING OF ESTABLISHMENT FOR ANNUAL
HOLIDAY SHUT-DOWN

- No_employer shall perform work or require or allow an |

employee to perform work and no employee shall under-
take or perform work, whether for remnneratlon or not,
during the following perlods

1. From the’ evemng of 19 December 1980 to reopening hme-

on 13 January 1981;

from the evening of 18 December 1981 to reopemng'-

time on- 12 January 1982 s

3. CLAUSE 7—HOURS OF WORK ORDINARY AND
OVERTIME, REST. INTERVALS "AND PAYMENT FOR
OVERTIME : o

In subclause (7) (ac), subshtute 500" for “15¢”.

) 4. CLAUSE 12—HOLIDAY BONUS FUND .
(i}(l{)_)Substitute the. follow_ing for_the prcémble to subclét_use

15 per cent of the employees’ remuneration; including learn-
ers for whom wages are prescribed in clause 34 X, clause
34 XII and clause 34 XIII' (b), but shall exclude: all other

employees for whom wages of 68c per hour or less for the

period ending 31 March 1981 and 75c per hour or less for
the period thereafter are prescribed in clanse 34 m this Apgree-
ment: Provided that—

{d }(2} In subclause (1), substitute the following for paragraph

“(d) subject to the provisions of subclause (1) (a) (i), Holi-
day Bonus Fund moneys shall, in respect of employees for
whom wages of 68c per hour or less for the period ending
31 March 1981 and 75c per hour or less for the period there-

after are prescribed in clause 34, be 10 per cent of the

employees’ remuneration where 44 hours or more are worked
in any week or the ordinary working hours of the establish-
ment are worked per week where such ordinary working hours
are less than 44, and 5 per cent when a lesser number of ordi-
nary hours are worked in any week;”.

"~ 5. CLAUSE 29. —TERMINATION OF EMPLOYMENT
Insert the following new subclause (5):
(5) Subject to subclauses (1), (2), (3) and (4) of the Agree—

ment; an- employee may not absent himself/herself from his/ |
her work during the hours in which the establishment is

open without the express permission of his/her employer,
except on account of illness and/or injuries or for causes
beyond the control of such employee. An employes shall
within 24 hours of his failure to report for work cause his
employer to be notified thereof in the most expedltlous man-
ner available.”

6. CLAUSE 34 —MINIMUM WAGES
Substitute the following for clause 34: !

“34. MINIMUM WAGES .

. The following are the minimum wages prescribed for the
respective classes of work below: Provided that if the actual
. wage of an employee on 28 Apnl 1980 -is higher than the

) Voeg die vol%ende nuwe omskrymng in na dle omskry-
wing ‘versendingsklerk”: ol

*‘yoorman’ en/of ‘toemghoucr’ n werknemer wat in ’n
toesighoudende hoedanigheid diens doen en wat onder andere -
by die uitvoering van sy pligte, wat regstreeks met die meubel- -
nywerheid verband 'moet hou—

(a) as sy .vernaamste plig 'n bedryfsmngimg of 'n afde-.
" ling of onderafdeling daarvan bestuur;
(b) op die gebruiklike wyse en gereeld die werk van ander
werknemers reél;
L (o) die bevoegdhed besit om werknemers in dlens te
‘neem of te ontslaan of aanbevelings in verband daarmee
of ;_mf verband met bevordermgs of rangverlagmgs te doen,
enfof
(d) op d:e sebruiklike wyse en,:‘of gereeld magte om na
. goeddunke te handel, uitoefen;

maar uutgesonderd werknemers wat, betrokke is by kostebere- :
kening, ontwerp, aankoop, beplanning, organisering, reéling
en/of ‘kontrolering van-die pligte van voormanne enjof toe-
sighouers: Met dien verstande dat, in: die afwesigheid van
voormanne . en/of . toesighouers, voornoemde uitgesonderde
werlénemers as che voormanne of toesighouers beskou moet
word;” ;

[

' 2. KLOUSULE = 4—SLUITING. VAN ° BEDRYFSINRIG-

TINGS VIR DIE JAARLIKSE VAKANSIESLUIT.[NG
Vervang klousule 4 deur die volgende:

~“4, SLUITING VAN .BEDRYFSINRIGTINGS VIR
JAARLIKSE VAKANSIESLUITING

Geen werkgewer mag werk verrig of van 'n werknemer
vereis of hom toelaat om werk te verrig en geen werknemer
mag werk onderneem of verrig, teen besoldiging al dan nie,
gedurende die volgende tydperke nie: -

(1) Vanaf die aand van 19 Desember 1980 tot die herope-
mn%styd ‘op ‘13 Januarie 1981;
(2) vanaf die aand van 18 ‘Desember 1981 iot die herope-

" ningstyd .op 12 Januarie 1982.”.
. 3. KLOUSULE 7—WERKURE, GEWONE EN OORTYD

RUSPOUSES EN BETALING VIR OORTYDWERK"
In subklousule (7) (ac), vervang “15¢” deur “50c”. '

4. KLOUSULE 12. MVAKANSIEBONUSFONDS N
(D Vervang die aanhef van subklonsule (1 (a) ‘deur die

: volgende
“(a) The Holiday Bonus Fund moneys shall be equal ‘to |

“%(a) Die Vakansnebonusfondsgeld moet gelyk wees aan 15

< persent van die werknemer se besoldiging, met_inbegrip 'van

leerlinge vir wie lone voorgeskryf word in klousule 34 X, klou--

_sule 34 XII en klousule 34 XIII (b), maar u1tgesanderd alle

ander werknemers vir wie lone van 68c per uur of minder
vir die tydperk wat op 31. Maart 1981 eindig en 75¢ per uur
of ‘minder vir die tydperk daarma in klousule 34 van hierdie

Ooreenkoms voorgeskryf word: Met dien verstande dat—".

(2) In subklousule (1), vervang paragraaf {d) deur die vol-
gende:

““(d) Behoudens subklousule (l) (a) i) moet Vakanmebonus-
fondsgeld 10 persent van die werknemer se besoldiging

. wees wanneer daar 44 uur of meer in ’'n bepaalde week

gewerk word of die gewone werkure van die bedryfsinrigting
per week waar die gewone werkure minder as 44 is en 5
persent wanneer daar 'n' kleiner getal gewone ure in 'n
bepaalde week gewerk -word, ten opsigte van werkniemers vir
wie daar in klousule 34 lone van' 68c per uur of minder vir

+ die tydperk wat op 31 Maart 1981 eindig en 75c per uur
-~ of mmder vir die tydperk daarna, voorgeskryf word;”.

5. KLOUSULE 29.—DIENSBEEINDIGING
Voeg die volgende nuwe subklousule (5) in:
“(5) Behoudens subklousules (1), (2), (3) en (4) van die

. Ooreenkoms, mag geen werknemer gedurende die tye waarop
_ die bedryfsinrigting oop is, sonder die nitdruklike toestemming

van sy/haar werkgewer van sy/haar werk wegbly nie, behalwe
weens . sickte enfof beserings ot’ weens oorsake buite die
beheer van die- werknemer, ’n Werknemer wat versuim
om hom/haar vir werk aan te meld, moet sy/haar werk-
gewer binne 24 -uur op die doeltreffendste - ‘wyse moontlik
daarvan in kennis stel.”.

6. KLOUSULE 34.—¢M1N;MUM 'LONE
Vervang klousule 34 deur die volgende:
34 MINIMUM LONE

Onderstaande is die minimum lone voorgeskryf vir die
onderskeie klasse werk hieronder: Met dien verstande dat as
die werklike loon van 'n werknemer op 28 April 1980 hoér




28 No.6959

GOVERNMENT GAZETTE, 25 APRIL l9§0

wage prescribed on 27 April 1980 for the class of work in
which he is employed, such actual wage of the employee shall
be increased by an amount equal to the difference between the
wage prescribed on 27 April 1980 and that prescribed on 28
April 1980: Provided further that if the actual wage of an
employee on 1 April 1981 is higher than the wage prescribed
on 31 March 1981 for the class of work in which he is em-
ployed, such actual wage of the employee shall be increased
by an amount equal to the difference between the wage pre-

scribed on 31 March 1981 and that prescribed on 1 ‘April .

1981.

is as die loon wat op 27 April 1980 voorgeskryf is vir die
klas werk waarop hy in diens is, sodanige werklike loon van
die werknemer verhoog moet word met die bedrag gelyk-
staande aan die verskil tussen die loon voorgeskry% op 27
April 1980 en dié voorgeskryf op 28 April 1980: Voorts met
dien verstande dat as die werklike loon van ’n werknemer op

. 1 April 1981 hoér is as die lIoon wat op 31 Maart 1981 voor-

geskryf is vir die klas werk waarop hy in diens is, sodanige
werklike loon van die werknemér verhoog moet word met

.die bedrag gelykstaande met die verskil tussen die loon voor-

geskryf op 31 Maart 1981 en dié voorgeskryf op 1 April 1981,

Wage per hour Wage per hour

{cents) for the (cents)

period ending rom
31/3/81 S 1/4/81

I (a) Furniture makmg, which means any operauon or progess in the manufacture and/or assemblmg
of furniture, either in whole or in part, performed by hand, with hand tools or mechanical .
appliances, but which excludes the operations mentioned in subclause (b) hereof. v e g e e 165 . 178

(b) Sundry operations:

(i) Bolting of school desks, folding chairs, and cbau’ legs to chairs of the type known as
“Kitchen Bentwood”, ““Globe”, “Standard”, “Sturdy” and “Super”................. 76 84

(if) Making and/or pomtmg of wooden dowels and pins by hand and/or machine.....,..

(iii) Knocking in wooden dowels by hand............

(iv) Sandpapering by hand, regardless of whether the arncle sandpapered is stationary or]
OB v o mm st e S s b W

68 75

(v) Bending of solid timber by hand or mechanical process........ e sestees e VI | 84

(vi) Removing glue from fummiture. o oo vign g

(vii) Mixing, mass-measuring and preparing of glue

(viii) The application of g!ue and glue hardeners by hand, brush or machme, but expressly
excluding the putting together or assemblmg of furniture parts... .. ................. 68 75

(ix) Knocking of sockets for casters..................

.......................... ceenea)

(x) Filling of holes or cracks in furniture with wood ﬁller or similar substance. ......... & 76 84

(xi) Fixing bed i irons, domes and casters.............:

(xii) Assistants assisting in the assembling of component parts of furniture for the purpo e
of joining these by means of clamps or presses: Provided that the ratio of employees
performing the work and employees receiving the increased minimum wage prescrited
in the preamble of this clause shall not exceed 2 to 1: Provided further that such assistants
shall not be deemed assistants in the absence of the said employee who is entitled to the
prescribed minimum wage as increased in the preamble of this clause, with the stlpula-
tion that the said assistants shall not be entitlgy to bore holes. .................... 68 . 75

" (xiii) Fixing corner blocks to chairs, provided screws-are not used.........c..coureneeann. 1
(xiv) Punching of loose protruding nails, pegs and/or cramps, provided fhat it is performed |
only by persons doing sandpapering by hand, who find such unpunched items during (

6 84

e |

the sandpapering process in the sandpaper section.... ... ST RSt e 1

II. Serting out, which means the preparation of a plan for the manufacture of furniture, by means of a
rod, board, lath, baton or strip, generally cut to a fixed length, upon which are marked either the @ i
; helghts, w:dths, or other dimensions of the articles to be manufactured, ....................... 165 178

II. Marking out:

(a) Which means the markmg or scrlbmg on wood for amc]es of furniture, either in: whole or in
part, to dimensions by means of a ruler, measuring rod, straight edge, template, jlg or any other

device, for the purpose of machining, fitting or assemblmg

165 - 178

(b) Repctmve marking out of shoulder and/or knee blocks and/or pieces with a design or pattern . 68 75

VI. (a) Furniture - ‘machining, which means any operation or process performed by using any type or
class of machine in the- manufacture of furniture, either in whole or in part, including the opera-
tion of multiple drum machines, but excluding the undermentioned sundry operations. ....... _165 178

(b) Sundry furniture machining operations:

(1) Setting up and operating single drum sander..............ooviiiiii i 3

(ii) Setting up and operating hinge recessing machine for the purpose of cutting recesses 106
forlocks and hinges................ccuveeinn. . )
(m} Boring holes. . ...t ninsnnns
Making and joining sandpaper rolls or discs and belis for open belt sander and glueing
sandpaper tolls. ... oo v i v v i,
(v) Setting up and operaémg any type of vibrating-reciprocating hand-sandpapering machine

(iv

manipulated by h;

114

68 75

(vi) Setting up an operating drum, disc, triangle and portable sanding machines......... 85 92,

(vii) Setting and operating'an open belt sandpapermg IIAChInGveniis seinran sy O

110 119

V. (a) Furniture polishing, which means any operation or process performed by hand or mechanical
appliance, in the production of a polished and/or finished surface, by means of shellac, paint,
duco, lacquer, enamel, cellulose, varnish, stain, a paste which acts as an abrasive and/or polisher,
or both, or similar substanm, and shall include the graining and matching of colours of all
types and classes of furniture, but excludmg the undermentioned sundry operations.......... 165 . 178

(b) Sundry polishing operations :

(i) Waxmg.....- ................ . '
(ii) The painting andfor filling el‘ edges of lamma(ed board and/or plywood, to prepare a
surface for polishing and/or lacquering and/or graining and/or matching of colours
(i) The removal of doors and fittings in preparation for polishing..............civvvaes

(v) Hand-sandpapering............00ccoiviiinininss

e o i e

(vi) Filling in with plaster of paris or any other ﬁllmg material..........00nn S AR f 76 84

(iv) Bleaching of furniture with acids or any other bleaching agent......... e ey
(ViL) St PPN, « vt e et ime e enreeannrans
(viii) Sprayingof metal.. ..........covivininnnnnnnnn :
(ix) Staining, filling, oiling and/or reviving by hand only.. ...............ooiiiiiial
(x) Straining of materials.................cc00ian
{xi) Cleaning Spray guns................o.ivuenenns

.............. paltr s s sk

.............................. o i :
roos 75




i1

No. 6959 29

4 1

'VI (a) ﬁ:rmmre @ho[sfermg, which means any opem:on or proms in ‘covering any type. of furmture, :
either in whole or in part, irrespective of the materials used, and includes, inter alia, cutting of all.

7" covers and loose covers, stitching and/or joining by hand or mechanical apphanoe, ‘webbing
" whichincludes the positioning of webbing and substitutes, other than wooden or metal laths and
crossbars, filling, cane weaving, covering, buttoning, :ack]mg, stapling, studding and padding,

- attaching of units to frames other than bed frames but excluding the work performed by a

seamstress and the undermentioned sundry operauons. R S wisnse o T s mn -

(b) Sundry furmtare upholstering operations:

(i) Pos:tlonmg of webbing and substitutes other than wooden or rnetal laths and crossbars

(i) Attaching.units to frames other than bed FEARIEN. i s e b e e oA
(iii) Positioning of wooden and meta] laths and crossbars to frames for upholstermg i
(iv) Filling of cushions with spring interiors and/or spring units 3

(vi Fixing of ready made canc mats......,.-..._.‘ .................. Sope :

‘(vi) Riempie work. ... .. eve et iniiis b R (I TR O 1

(vit) Hooking on of helical springs and,"or cham andfor no-sag springs and,l’or hoop iron or
" other similar raterials for the sole purpose of serving as a support for a loose cushion or |
supportfora.bedbaseorstudlocouch.........................._...f ........

(viii) Teasing coir or other materials by hand and/er machlne. ........ T R

(x) Banding upholsterers’ beading....... ... .00 R, R

Wage per hour Wage per kom'
- (cents) _for the - (cents)

. per
31[3{81 5 1;4;31\

165 178

‘85 . 92
165 - 178
112 121
123 . . 133
106 ~ d14

76 i 84

(ix) Unwmdmgﬁllmgmaterlalsmropeform.......'_. ............ : f _' 68 T

. (xi) Making buttons and 511 IO S - — P RS,
(xii) Loading, wheeling and operatmg a cloth spreadmg machme. P P . Smednnion
(xii1) Tufting by hand or machine. ... ... o iiii it iiiiiiasiiie i

* (xiv) Securing, sewing or stapling mterlaoed pads to spnng unifs whether by hand or ma;chme

_(xv) Laying out filling materials on spring unit. ... e R B e i R

(xvi) Assnstlngupholstemrmholdmgoover” T E R TR T R wlata
(xvii) Upholstering loose chair seats...........2..ciivineinines e D S !

For the purposes of this clause and clause XI a spnng unit means an mdependent
assembly of coil springs or continuous spring so mter—connected associated or construc-

ted as to provide a spring foundation and/or interior for use in an inner spring mattress,

cushion, seat or any other bedding and/or seating device.

VIL (a) Furniture carving and/or wood carving, which means any operation or proeess, either in whole or
in part, performed by hand, hand tools or mechanical ‘appliance in creating a. ‘shape, pattern,

medallion or replica of any object, the purpose of which is to adorn and/or embellish any type or

% e]ASS OFf FUEEEIITE. 4 v evnea'st ms s oie swennnns sdasasanednesesantabsssstssananssnnsinnmssn

. (b) Spotting and punching the background of wood carvnng. JEESNE A TN S L gk -

VIIL Furmr;:re woodturning, which means any operation or process performed by hand or mechamcal
process in the manufacturing of a shaped article or component part, auher in wholo or in part, used
as or in conjunction with furniture of all fypes...... ...t

--_76 ' . _'.'__34

}- 2, 13

23 13"

7 DL
85 92

TR V£ 3

IX. (a) Furniture veneering, which means any operation or process performd by hand or mechamcal !
.appliance, in the overlay of all types of furniture and furniture parts, either in whole or'in part, |

. with veneer—cutting, laying, machine joining, matchmg, grmdmg or pr&ssmg veneer, but

excludes the undermentioned sundry opera.uons ......... S T N i s
(b) Sundry veneering operations: ' ! ' '

' (i) The tapering, stapling, and/or tacking of veneers for pressmg by hand or by ma.chme s

(i) Tapeless joining by Machine. .. ..o ivivitvrerieunain et iiniiisnea

(iifj Operating presses of any kind

(w) Loading and unloading vacuum bag and presses of any 17312 1< DM I 1S e

(v) Washing of gum or other tapes..... O A PR e

(vi) Stacking parts after pressing................. A SO ... S, L Gl
(vii) Spreading of glue by hand or ma.chme ....... P R o ke st O L
(viii) Removing glue................... e A e A R e T A e

éor learnérs employed exclusively i in Iearmng the upholstenng processm in the manufactm of.
stu 3

io couches:

For the first six months of learnership......i.......
‘For the second six months of learnership............... JELSE N ST Y. S

Forthethlrdsmmonthsofleamel‘shlp....'._..‘... ...... SRR TV —— oy e : -

For the fourth six months of learnership. ... .. vty iiiie i iiaiiir s
Thereafter at the rates prescribed for employoes in clause VI (a,) '

N TR | TR

S8sT T 92
105 13

XI. (a) Bedding making, which means the manufacture by hand or mechanical apphanoe, either in whole .

or in part, of all types of mattresses filled with coir, hairlock, fiock, kapok,-cotton, wadding, hair

fibre, wool, feathers, grass, chaff, straw, rubber, or any other similar materials; or any combi- o

nation of spring interior, all types of wire spnngs, chain a,nd/or coil springs, full coil springs,
mesh springs, helical springs, all types of springs and/or spring units, pillows, cushions, bolsters,
overlays, quilts, the knocking and/or hooking on of spring mattress wires, chain spring meshes;

coil springs, and helical sprmgs to framm for beddmg, but excludmg the undermenuoned sundry -

BPErAtIONS . i awv vy on psseai s b B N T W yingens et Ak e s
“(b) Sundry bedding operations: , u,, ! — i ,

(i) Weaving of spring mesh.......... D P, I . i L seobinly

(ii) Stuffing filling into mattress cases whether by hand or machme ..... ST - S

- (i) Side stitching.. .. voovr it sttt iaas R

(iv) Tufting, whether by hand or machme

(v) Operating a border quilting machine.................

(vi) Operating a top quilting machine....................

(vii) Preparing frames and rollers for the quilting machme :

(viii) Securing, sewing or stapling interlaced pads to spring units, whelher by hand or ma.chme

(xi) Securing quilted mattress borders to SPring units.. . .......o.... e B T

(x) Laying out filling material Upon a SPring Wit ... ovvi ettt i i

(xi) Securing mattress tops, whether quilted or not, in posmon for bwldmg a prebm]t or

© SPTIDE MATITESS. . v v v vy versusereiarersnsneesaesosesoeadoneessiorssaeses e

(xii) Tape edging an lnterlor sprmg MNALIESS. . o o v eeeenivevnrnnenes Ay R R g i

i (xiii) Roll edgmg by hand'or machine............oooeiiiniinnennn. e essm o bemun

08 117

.\'..

08 17

68 75

[ECR

AN
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Wage per hour Wage per hour
y = : 3 (cents) for the (cents)
: ) o peri ing from
31/3/81 1/4/81

(xiv) Cutting tops, borders and Case5.. ... .. vive ittt e, . -
(xv) All sewing required in the manufacture of tops, borders, mattress cases, studio couch
covers and component Parts............oiiriiinni.. AR B R
(xvi) Sewing mattress handles to borders......... A S A KA T i R L 95 103
- {xvii) Joining border lengths....................... R ST R ST sz
(xviii) Closing up the mouth of a mattress.....,
* (xix) Closing pillows, cushions, bolsters... . . R :
(xx) Bolting by hand of bed mattress frames.. . .. ...t irr ettt eiereennens J
(xxi) Preparing spools for a border quiliing machine..................... o ms e s
(xxii) Cutting quilted borders to length... .. ....ooveinnrervneinn.. S S i
(xxiii) Punching holes in mattress bOTders... ... ...\vuvrrner e v riine s, T
(xxiv) Fitting ventilators and handles to mattress borders. .. .. ... R R A T :
(xxv) Feeding the interlacing moaching... . .. u.u.iiiieihinirirsenernrerseassrasenessns
. (xxvi} Cutting and making of pads, irréspective of materials used.. .. .. ey s > 76 84
(xxvii) Positioning of laths, crossbars or fixing webbing to mattress or bed frames.. .. ... KA
(xxviii) Staining matiress fEAMES. . . covu ity ctitere s e tet it tecarasennssnenreness
- (xxix) AFxing Jugs t0 mAatIresses. ..o\ vut ittt ie e, o A— v
. (xxx) Positioning and securing a mesh to mattress frame.. : ;
(xxxi) Hanging loops on needles in compression tufting................ A H————
(xxxii) Loading, wheeling and operating a cloth spreading machine........................ ]
(xxxiii) Operating a teasing machine......... P e A e R M S 68 75
(oodv) Attending a loop making Machine... ... ....iueiree ot e e, 7% 84
(xxxv) Attaching loops to butionsortufts.................. e R e e
(xxxvi) Filling pillows, cushions and bolsters with substances or materials other than spring
interiors and/or spring units.. .. .................. A s R e T 68 75
(xxxvii) Mass-measuring pillows, cushions and bolSters.... .........oevueenirenrrinennann.
(xxxviii) Stripping bedding............. A L T S
(xxxix) Fitting castors and SOCKEES. .. ...ttty y et e ettt e et e et et i
(xl) Staining and/or varnishing frames for bedding by hand................ s B 76 84
(xli) Assembling, knocking or hooking on woven wire mesh and chain spring meshes th
~ frames for bedding, irrespective of the materials of which such frames are made. .. ...
(xlii) Cutting chain, wire, hoop iron or any other similar materials for chain springs........ 68 75
- (xliii) Filling of cushions with SPring Umits.. ..\, .. eus it it et e i e e eaenis 106 . 1i4
(xliv) Fixing bed frons.......cooiuirieeirorinsinereneniinennannns e = 76 84
(xlv) Teasing coir or any other materials by hand.. . :
(xIvi) Attaching spring units to bed frames. , .. ......c.iuneorim oo e erens 76 84

XII. Learners employed in learning the classes of work referred to in clause XI:

For the first six months of learnership......... G B e st 8 A B A A 57 63
For the second six months of learnership......... A
For the third six months of Iearnership. . . . .....veit ittt e i 70 77
For the fourth six months of learnership.. . ... ....ouitiiie it et 76 84
Thereafter the wages prescribed in clasue XI (a).

XML (a) Furniture seamster or seamstress, which means an employee engaged in any operation or process,
either in whole or in part, performed by hand or mechanical appliance, in slipstitching, sewing
and/or joining covers, fly-pieces, cushions, cords, pelmets, bolsters or curtains, but shall exclude
e CUETHE O SOVEIS.. <o vsmnimmsssi v s s i i St S s Baiinh o e S e 92 99

(b} Learners employed in learning the class of work referred to in clause XIII (a):

For the first six months of learnership. .. ......vvie e iireeens S 59 65
For the second six months of learnership... . .................0..... e 66 73

- For the third six months of Jearnership............... iR N TR 73 80
For the fourth six months of learnership.. .. .......... . ottt ieaaaens 80 88
Thereafter the wages prescribed in clause XIII (a).

XIV. Labouring duties, i.e.:

(i) Cleaning and sweeping of premises......... SRR S T T e 45

(ii} Cleaning machinery, plant, tools and utensils ..
(iii) Oiling and greasing machines and/or vehicles..........

{iv) Lime washing. ,.........

{v) Loading and/or unloading vehicles. . .
(vi) Unloading materials. ... .. o.ouuuri i ettt et e e
(vii) Pushing or pulling a vehicle or handcart, ... ....cveeer v e e e e,

(viii) Delivery by manually propelied vehicles. ............veeneee i eee e

(ix) Unpacking, baling and unbaling raw materials. .. ... .........oveureeneinrennenneann. .

(x) Cleaning and blowing down equipment........... S R S TR
(xi) Attending boiler, incinerator and/or oven....... i T L e
(xii) Loading and ualoading kilns......... s T S { mpme mee

(xiii) The treatment of timber for preservation. .. ... N T — v
(xiv) Packing articles in paper or into cartons and/or cardboard containers and/or thereafter filling
and closing such cartons and CONAINETS. .. ... u ettt et e e et e e et e ae e eenens L P 75

(xv) Washing and/or wipingoffglue............................. R A R R
“(xvi) Stripping second-hand upholstery and bedding. . .......covvvr'eerreeees e,
(xvii) Assisting a furniture machinist in handling materials before and after machining. . .. .....
(xviii) Cutting[meta! rods, cutting hinges, metal tubes, metal strips, wire, hoop iron and ali similar
B 112 Ly 1

(xix) Riveting or making threads on iron bolts and rods. .. .......o0vvrrernrninns T
(xx) Operating presses of any type..... ——— Y S R S
{xxi} Baling and dipping of upholstery Springs. ..........ourersier e e s, R
(xxii) Attending to dust bags and/or cyclones of sanding machines................... oS
(xxiii) Glueing sandpaper discs............. g R S i s e e i
(xxiv) Straightening and/or cutting hoop iron used for webbing......... - R .
(xxv)- Beating and/for teasing coir by hand.............ooienree e
{xxvi) Cleaning metal rods.................cooviniiinnn..., . R
(xxvii} Operating dowel-flattening machine. ......... e L
{xxviii) Inserting screws before they are screwed down..... .. T R e AT R J
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g Wage per W
: age per
_ ; ) , ' ho‘:;;r(cszrs) “hour (cems)
o ) . period ending -
. _ . } 1YY T i/4/81
XV. Miscellaneous: ' N = T : ) o
(1) Employees engaged in weldmg (other than spot-welding).......... L L T e 178
(ii) *npioye&cengagedmspot—welmg.‘....................‘.........-‘..' ......... o 99 107
(ili) Machinery maintenance mMechaniC. ... ... i inr it iae e it at 165 178
(iv) Driver of motor vehicie the unladen mass of which together with the mass of any trarnler or
trailers drawn by such vehicle is— _ W D wm, oo
(a)notexoeedmg1814kg...‘......‘.§ ........... SR s s s 30, 81
(b) more than 1 814 kg but not exceeding 2721 kg.......... o A R R e .99 ) - 107
(c) more than 2 721 kg but not exceeding 4 536 kg.............. e s A A s 112 . 121
. (d) more than 4 536 kg but not exceeding 9072 kg. .... - A SEEE 126 ; 136
v) Dlspatch clerk, storeman, warchouseman and tlmekeeper ...... B A e N 95 103
(vi) Watchman, R19 03 per week . ) e. . ) 2 :
L T 5 PP - 82 . - 88
AT A TR T 01T o Tl 4 R . . S it EO S : 63 ' n
(ix) Bending, punching, riveting, drilling and,for assembling of metal parts.........c...ou.un.. ; : =
{x) Employees employed in connection with any of the processes in the constructlon of spring St .
interiors and/or spring units and the manufacture of their component parts.............. 76 84
(xi) Cas?al employees, the wage prescribed for the class of work performed by such casaa! 7
employee.

(xii)- Foremen and supervisors shall be paid lges at the rate of not less than the highest - minimum prescribed wage, plus R20 -
per week, applicable to the operations performed by an artisan: Provided that thiey aré paid in full whether or not they have
oompieted the number of hours of work prescribed in this Agreement.

XVIL. Office ‘”",%’“”m —Notwﬂhstandmg anythmg to thc contrary in ths Agreement, the foliowmg shal] bethe wages payable to ma]e and

female office employm _ _
' E A * per momh_ Fry o T TR "+ Per month
. Males: : RO " Fernales: ’ . _
First year of employment.. .............00 86,24 L First year of employment ........ I . 1,51
Second year of employment... .. e Lai.. 116,42 Second year of employment................ - 106,72
! _Third year of employment. .:............., 146,60 - _ Third year of employment................. 116,42
Fourth year of employment.......... s 173,45 . Fourth year of employment........... v 136,56,
Fifth year ofemployment..‘....‘...m....-_ -207,38 _Thereafter.......... - LN - 152,42,
Thereatter: s e s wrn 232.82 : ¢ 5 o _

This Agreement signed on behalf of the parties at Bloemfontein this 13th day of February 1980
J. 3., COETZEE, Chairman of the Council. )
A. J. GROENEWALD, Vice-Chairman of the Councﬂ
G. J. D. JORDAAN, Secretary of the Courcil. '

Lw-n..peréar S

(sent) vir die . L% per uur

tydperk wat i

op 313/81 - yiqgy
eindig

L (a) Meubels maak, wat enige werksaamheid of proses by dle verva.ardlgmg eniof mmekaarslt van
meubeis beteken, hetsy in die geheel of gedeeltelik, wat met die hand verrig word, met hand-
gereedskap of meganiese toestelle, maar nie die werksaamhecle omvat wat 1n subklousule (b)
hiervan genoem word nie.,....... e R A T e R RS AT e e & 165 - 178

(b) Diverse werksaam}:ede

(i) Skoolbanke, voustoele en stoelpote aan stoele van die soort bekend as “Kltchen Bent- . oo
wood”, “Globe”, “Standard”, “Sturdy” en “Super™, vasbout.............coovinninn, 76 . 84
(ii) Houtpenﬁe en boute met die hand en/of ’n masjien maak en/of skerpmaak brepdiks . :

(iii) Houtpenne met die hand InSIaan. .. . oottt et i e e et e taes e aaeseee e sasamanns .68 . . 75
(iv) Skuurpapierbewerking met die hand afgeclen daarvan of dle a.rtlkel wat geskuur word ; S v
stil Staan OF dEART. .. .o v dfammsmten s s e e e s bk b A O B wo
(v) Soliede hout met die hand of megamcse proses buig............ ... e 76 84
fvi) Lym van meubels verwyder. . ......ooieeiiiiirarnennenns R R e e i : ‘
(vii) Lym meng, massameet €N VOOTDEIE . .. it virees  cverastreeeisrnsainnenessnans
(viii) Lym'en lymverharders met die hand, kwas of masjien aansit, maar uttdrukllk mel :
uitsondering van die aanmekaarsit of montermg van meubelonderdele ............... 68 S T5
(ix) Mowwe vir wieletjies inslaan. . ... ... ... .. ...l . I i . -
(x) Gate of barste in meubels met houtvulsels of soortge]yke middels vul.. e wa s b f 76 : 84
(xi) Bedysters, knoppe en wicletjies aanbring. ... ... .vvovevrrrrvrrenrernioiienseinennns F :
(xii) Handlangers behulpsaam met die inmekaarsit of bymekaarsit van meubelonderdele .
; met die doel om hulle aanmekaar te voeg deur middel van klampe of perse: Met dien
verstande dat die verhouding van werknemers wat die werk uitvoer en werknemers wat
die verhoogde minimum loon ontvang wat voorgeskryf word in die aanhef van hierdie.
klousule hoogstens 2 tot | mag wees: Voorts met dien verstande dat sodanige hand-
langers nie as handlangers geag word by die afwesigheid van genoemde werknemer wat -
geregtig is op die voorgeskréwe minimum'loon soos verhoog in die aanhef van hierdie

kiousule, op voorwaarde dat genoemde handlangers nie gate mag boor nie. ........... 68 . 75
(xiii) Hoekblokkies aan stoele vasslaan, mits geen skroewe gebruik word nie............... ] A
(xiv) Los uitstekende spykers, penne en/of kramme wegpons, mits dit slegs gedoen word deur Lo, 7 7
persone wat met die hand skuurwerk verrig en wat sodarugve items. wat nie gepons is nie, [ .
gedurende die skuurproses in die skuurseksie vind...... ... il Jo-

II. Uitléwerk, wat beteken die voorbereiding van ’n plan 6m meubels te vervaardig:- deur mlddel van 'n
stang, p]ank lat, roede of strook, gewoonlik volgens vasgestelde lengte gemaak, waarop of die . A :
hoogtﬁ, wydtes of ander afmeungs van die artlkels wat vervaardlg moet word, afgcmerk 5.:0... 163 178
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II1. Afmerk:

{a) Wat beteken die maak van merke aan hout vir meutelstukke, hetsy in die geheel of gedeeltelik,
volgens afmetings deur middel van liniaal, meetstok, reiplank, leipatroon, setmaat of ander
toestel vir die doel om masjienwerk, pas- of inmekaarsitwerk te verrig......................

(b) Herhalingsafmerk van skouer- en/of knieblokke en/of stukke met *n ontwerp of patroon... ...

IV. (a) Meubels met masjiene maak, wat enige werksaamheid of proses beteken wat verrig word deur -

enige soort of klas masjien by die vervaardiging van meubels te gebruik, hetsy in die geheel of
gedeeltelik, met inbegrip van die werking van meervoudige drommasjiene maar uitgesonderd
ondergenoemde diverse bydrywighede........ S A e R ShEeRiagan S S

(b) Diverse masjienwerksaamhede by die maak van meubels: .

(i) Enkeldromskuurder oprig en bedien........ o S R B
(ii} Skarnier-vitholmasjien oprig en bedien met die doel om uithollings te maak vir slotte &
skarniere.. ........... R R R s S AR AR

gemanipoleer word, oprigen bedien. . .. ..., e e .

(vi) Rol-, skryf-, drichoek- en vervoerbare skuurmasjiene oprig en bedien. .......... G

(vii) Oopband-skuurmasjien oprigen bedien.................virirnnrnnns. S SR

V. (8) Meubels poleer, wat beteken cnige werksaamheid of proses met die hand of meganiese toestel
verrig vir die verkryging van 'n gepoleerde en/of afgewerkte opperviak deur middel van skellak,

verf, duco, lakvernis, emalje, sellulose, vernis, beits, 'n pasta wat as skuurmiddel en/of poleer-
middel of albei werk, of soortgelyke stowwe, en dit omvat die greineer en pas van kleure van alle
soorte en kiasse meubels, maar uitgesonderd ondergenoemde diverse bedrywighede,..........

(b} Diverse poleerwerksaamhede: -

(i) Wasbestryking............... SR T T

_(ii) Die verf enfof opvul van die kante van lameibord en/of laaghout om oppervlak {rir_ : -

poleerwerk en/of lakverniswerk enjof greinwerk en/of die pas van kleur voor te berei. .
(i) Die verwydering van deure en toebehore ter voorbereiding vir poleerwerk... . . . G

(iv) Met gips of "n ander vulsel opvul............ooiius... e R i 'L

(v) Handskuurwerk. ... .........iiuiieinininsnnennnannnnnns RS
(vi) Meubels met sure of ander bleikmiddel bleik............. R Wi, i
T By T e T R e A AR e a8 R,

Cvitiy Metaal SPUIt. . .. coviin v ovinnssaionss s donnen s OB s wmnmsmmeme omnm s -
(ix) Beits, opvul, olie enfof slegs met die hand herstel........................ s

(x) Materiaal filtreer ............... S S ;

(x1) Spuittoestelle skoonmaak. .. .. e, B R g B RS BN R o

VL (a) Meubelstoffeerwerk, wat enige werksaamheid of proses beteken by die bedekking van alle soorte
meubels hetsy in die geheel of gedeeltelik, ongeag die materiaal gebruik, en omvat dit o.a. die sny
van alle oortreksels en los cortreksels, stik eri/of met die hand of met 'n meganiese toestel las,

vlegwerk wat die in posisie plaas van vlegwerk en’ plaasvervangers, uitgesonderd hout- of . -

metaallatte en dwarsstawe, omvat, opvulwerk, rottangvleg, bedek, knope aanwerk, ryg, vaskram,
beslagnaels inslaan en opstop, eenhede heg aan rame, uitgesonderd bedrame, behaiwe die. werk
deur die naaister verrig en die ondergenoemde diverse werksaamhede............ ..ol

(b) Diverse meubelstoffeerwerksaamhede: ;

(i) Vlegwerk en ander plaasvervangers as hout- of metaallatte en dwarsstawe in posisie plaas .
(i) Eenhede aan ander rame as bedrame heg............. P . SR
(iif) Hout- en metaallatte en dwarsstawe-aan rame vir stoffering plaas. .
(iv) Kussings met veerbinnewerk en/of veereenhede vul. ... ............oooooooon 00

(v) Klaarvervaardigde rottangmatte aansit. .............oe'rnsrnon i
G T S Tu o S S U S ——————————— 1
(vii) Heliese vere en/of ketting- en/of nie-sak -vere en/of hoepelyster of ander dergelike
materiaal vashaak vir die uitsluitlike doel om te dien as stut vir 'n los kussing of as stut

vir bedvoetstuk of ateljeerusbank. ... ... ..ot i, [

(viii} Kiapperhaar of ander materiaal met die hand en/of masjien uitpluis........... —

(ix) Vulsel in touvorm losdraai. ... ... .. .c..oovrneoer it

(x) Bande om stoffeerders se kraallyste sit. . A A T AR f

(xi) Knope en klossies maak.................. S T —— T T R G
(xii) 'n Doekspreimasjien laai, stoot en bedien. .. ...... R s S R ST S SR P

(xiii) Met die hand of masjien deurstik............... e R R e R it

(xiv) Dellzrv]egte kussinkies of met die hand of *n masjien aan. veereenhede vasheg, vasstik o

vaskram....... R R e e R T e AR b serm e e Cannesenanees
(xv) Vulsel op veereenheid sprei............... v m et C ;
(xvi) Stoffeerder help deur oortreksel vas te hou. ... . N

(xvii) Los sitviakke van stoele stoffeer....................

Vir die toepassing. van hierdie klousule en klousule XI beteken 'n veercenheid 'n
selfstandige versameling van spiraalvere of deurlopende vere, onderling verbind, ver-
bonde of vervaardig om 'n veerfondament en/of binnewerk te verskaf vir gebruik in 'n
binneveermatras, kussing, stoelmat of ander bed en/of sittoestel. .

VIL (a) Meubelsnywerk en/of houtsnywerk, wat enige werksaamheid of proses beteken, hetsy in die geheel
- of gedeeltelik, wat verrig word met die hand, handgereedskap of 'n meganiese toestel om 'n vorm,

patroon, medaljon of replika van 'n voorwerp te maak waarvan die doel is om enige soort of klas.
meubel te versier en/of te verfraai...... SsE e R A A s e e

(b) Die agtergrond van houtsnywerk stippel en pons. TR T o i

VIII. Meubel-houtdraaiwerk, wat enige werksaamheid of proses betekén wat met die hand of meganiese -
proses verrig word by die vervaardiging van 'n afgewerkte artikel of onderdeel, hetsy in die geheel of -

gedeeltelik, wat as, of in verband met, meubels van enige soort gebruik word. ... . ..............

110

Loon per uur
(sent) vir die
" tydperk wat
op 31/3/81
. eindig

165

165

68

76

165

76

68

165

- 85
165

112
123
106

76

68
76

123

165
85

165

68

_Loon per uur
(sent)

1/4/81

178
15

178

114

75
84
119

178

84

75

178

92
178
121
133
114

84

75

133

75
133

- 178
92

178
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Loon per uur
(sent) vir die

IX. (a) Meubelfineerwerlk, wat enige werksaamheid of proses beteken wat met die hand of 'n meganiese
: toestel verrig word by die belegging van enige soort meubels of meubelonderdele, hetsy in die
geheel of gedeeltelik, met fineer—fineerhoutoplegsels, ingelegde hout, masjienvoegwerk, bypas-
semi;ﬁ;mrk geskuurde of geperste ﬁneerwerk maar ungesonderd ondergenoemde dlvetse
werksaamhede. .. ..ot i e i e ie e

(b) Diverse fineerwerksaamhede:

(i) Fineerhout met band vasheg, vaskram en/of" vasspyker om met die hand of 'n masjien
BOPEIS T8 WOE el oo svmidbin sdim i v g s o o' it e T s e Y |
(i) Masjienvoegwerk sonder bande................ T AR S R e A A
(iii) Perse van enige soort bedien.....................o0ll. Frdemseas Ve P e
(iv) Vakuumsak en allerlei soorte perse laai en ontlaai................ e T
) Gom- of ander bande Was.......iivvevirrenrrinnrennnronns T s e
{vi) Onderdele na perswerk stapel .............................. ST i ol
~ {vii) Lym met die hand of met 'n masjien sprei. ..
(VIE) Lym Verwyder. ..o ovn s vrrrerrsvnnenernarnnanenessn I S - CI—

X. Meerderjarige leerlinge in d:ens uitsluitlik om die stoﬁ‘ecrprosesse by die vervaardlgmg van ateljeerus-
+ banke te leer: ;
" Vir die-eerste ses maande leerlmgskap ....... e e o SR iEs SR
Vir die tweede ses maande leerlingskap ...
*¥ir derde ses maande leerlingskap...... ! .
"Vir die vierde ses maande leerlingskap. ... ........o.seuneuneeennns N
‘Daarna teen die skale in klousule Vi (a) vir werknemers voorgeskryf i

~ X1. (a) Beddegoedvervaardiging, wat beteken die vervaardiging met die hand of 'n meganiese toestel,

hetsy in die geheel of gedeeltelik, van alle soorte matrasse gevul met klapperhaar, “hairlock”,
vlok, kapok, katoen, watte, haarvesel, wol, vere, gras, kaf, streoi, rubber of enige ander soort-
gelykc materiaal; 'of enige sa.meste!ling van veerbinnewerk, alle soorte draadvere, ketting- en/of
spiraalvere, vol spiraalvere, maasvere, heliese vere, alle soorte vere en/of veereenhede, kop-
- kussings, stoelkussings, peule, bo-matrasse, spreie, die aanslaan en/of vashaak van springmat-
drade, kettingveermase, spiraalvere en heliese vere aan rame vir beddegoed, maar uitgesonderd
ondergencemde diverse werksaamhede..... A I P e S U ST M o D e

(b) Diverse beddegoedwerksaamhede:

(i) Veermaaswerk vleg.............. R R T BT A T S SRR ]
(ii) Vulsel in matrasslope instop, hetsy met die hand of 'n masjien......... B -
EIIL) SO RRIK i s e et e e e e R R A
(iv) Deurstik, of met die hand of met HHNASHeN it padnn s wa T s
(v} n Randsukwerkmasyen Bediens sl i e e R e R T4
(vi) 'n Topstikwerkmasjien bedien........... i e R e
(vii) Rame en rollers vir die stikwerkmasjien voorberei..
(viii) Dfeurg;v[egte kussinkies 0f met die hand of 'n masjien aan veereenhede vasheg, vasstik
OF VHSKTATIL: v aritecacd v o i oo e o, s AR 5w A9 R S R 90 J—
(ix) Gestikte matrasrande aan veereenhede vasheg ............ A R R y
(x) Vulsel op "n veereenheid sprei. . ........oveiiiiiiiii i
(xi) Matrastoppe, hetsy gestik of nie, in posisie vasheg om’n vooraf vervaardigde of spring
matras te bou...., S R S T R e e S e T
(xii) Bandaanronding van 'n matras met veerbmnewerk ................. e s
_(xiii) Rolomranding met die hand of masjien............... Ssean e i e e
(xw; Bostukke, rande en slope GisnY... ..o vviri it e
(xv) Alle stikwerk wat nodig is by die vervaardiging van bostukke, rande matrasslope,
ateljeerusbank-oortreksels en onderdele............... R A
~ {xvi) Matrashandvatsels aan rande stik............. et eeae et
v CAXVIRY, RATIGBEER RS v v ovwwmnia v v e sie, o s e o0 o 5 8 PR
g * (xviii) Die bek van die matras toewerk. . ......coviviiiiiiiiiiiiiiiaieie ity s
- (xix) Kopkussings, stoelkussings en peule toewerk. iR R R A B R SR
(xx) Bedmatrasrame met die hand vasbout.............. SRR IR =
(xxi) Spoele vir randstikwerkmasjien voorberei............... B e e e Y
(xxii) Gestikte rande volgens lengte sny...........cooiviiiiiiiiiiniiiniian, e s
(xxiii) Gate in matrasrande PonS........ .ooeererannereenns 3
(xxiv) Ventilators en handvatsels aan matrasrande aansit.,.......... .
(xxv) "N Deurvlegmasiien VOT. ... .. ...vuvuntiuetireeatisiiiaiiistniiarrrnanas
(xxvi) Kussinkies uitsny en maak, ongeag die materiaal wat gebruik word.............o.0..
(xxvii) Latte, dwarsstawe in posisie plaas of vlegwerk aan matrasse of bedrame vasheg....... r
Cotviil) MArasrame DOIlS. . .cq i ve s s s s - be v wa @n de e vy & s A RS
(xxix) Hingse!s AR MAEASEE DR, . ¢y oo v pusmaniens o § e L A R e e R e
(xxx) 'n'Maas in posisie plaas en vasheg aan matrasraam... .. R R R e
“(XxXi) Oe aan naalde in drukdeurstikmasjien hang............. O e T A
- (xxxii) 'n Doekspreimasjien laai, stoot en bedien................ N R i e
~(oxxiii) 'n Pluismasjien bedien.. .. ... oo N .
 (xxxiv) 'n Oogmaakmasjien bedien,..........covirvrinnnnannn g A S e
- (o) O€ aan knope of klossies heg.. . ..o oot e
(xxxvi) Kopkussings, stoelkussings en peule val met stowwe of materiaal, behalwe met veerbin-
newerk enfof veereenhede.. . .. ...c.civiiiiiii i it i aaaes SR %
(xxxvii) Kopkussings, stoelkussings en peule massameet.. ...............oiiiiiiiiiiiian.
(xxxviii) Beddegoed uitmekaarhaal............ . cccciiiiiiiiiiiiiiiiina.ns R S
(xxxix) Wiele en mowwe aansit.............oovriiieiiiinn., fn e
(x1) Rame vir beddegoed met die hand beits en/of vernis
(xli) Geweefde draadmaas en kettingveermaas aan rame vir beddegoed inmekaarsit, aan-
slaan of vashaak, ongeag die materiale waarvan die rame gemaakis................. J
(xlii) Ketting, draad, hoepelyster of alle ander dergelike materiale vir kettmgvere SMYy.......
(xliii) Kussings met e e O NN X | SR
(xliv) Bedysters aansif. ... ... ...0iviiuyineioraioreranns AR Tk a e e
(xIv) Klapperhaar of ander materiaal met die hand aitpluis. Lo
. (xlvi) Veereenhede aan bedrame vasheg.................... e, e

-~

tydperk wat
op 31/3/81,
cindig

165 .

68.

108

108

- 95

76

76

68
76

76
76

(sent)

)
178

75

113
129

117

117

103

75
84

75

84

5
114

84
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Loon per uur
(sent) vir

Loon per uur
dtewg;agerk (sent) vanaf

31/3 81 1/4/81
eindi

XII. Leerlinge in diens om die klasse werk te leer wat in klousule XI genoem word:

Vir die eerste ses maande leerlingskap....... . 57 63
Vir die tweede ses maande leerlingskap. .. ..ot iiiiii it R e 63 69
Vir die derde ses maande leerlingskap...........c.oovuuen S R R e 70 77
Virdie vierde:ses:maande leerlingskabi. . voiivissis i s i it i e 76 84

Daarna die lone wat in klousule XI (a) voorgeskryl word.

XIIL. (a) Meubelnaaier of -naaister, d.w.s. 'n werknemer in diens in enige werksaamheid of proses, hetsy
in die geheel of gedeeltelik, wat met die hand of met 'n meganiese toestel verrig word in verband
met glipsteckwerk, die stik en/of aanmekaarvoeg van oortreksels, kiappe, stoelkussings, koorde,
gordynkappe, peule of gordyne, maar nie die uitsny van oortrekselsnie.............o0ouvnnn. 92 99

(b} Leerlinge in diens om die klas werk te leer wat in klousule XII1 (a) genoem word:

Vir die eerste ses maande leerlingskap........ooiii i 59 65
Vir die tweede ses maande leerlingskap................... e SRR e S e U 66 73
Vir die derde ses maande leerlingskap........... O T - 73 80
Vir die vierde ses maande leerlingskap.. ... .. counrtiniii i e 80 88

Daarna die lone wat in klousule XIII (a) voorgeskryf word.

XIV. Arbeiderswerk, te wete:

(i) Persele skoonmaak en vee................ AR p R A Pt s e
(ii) Masjinerie, installasie, gereedskap en werktuie skoonmaak............ocoovvniiine i
(iii) Masjiene en/of VORITUIE 08 €1 ST, . ...\ v u ittt ae e i tan s sanainneasannn
CIUY A TTEWOEIE cavignnavensn momis e 0 S o O S S A T %
(v) Voertuie laai enfof afladi. ...... .. ovvin it i i i i e
(vi) Matenale TRAEE i e i s e S S R B S R
(vii} *n Voertuig of handkar stooi ORI e e 0 e R R R SR B
(vm) Afleweringswerk met 'n handvoertu:g VBT i s Lo e e s R e
(ix) Grondstowwe uitpak, baalenuit bale haal...... ... .. ... ittt
(x) Uitrusting skoonmaak en skoonblaas............ e
(xi) 'n Stoomketel, verbrander en/of oond bedien :
(xii) Materiaal inpak in of uithaal uit droogoonde
(xiii) Timmerhout met preserveermiddel behandel..............coooi i,
(xiv) Artikels in papier of in kartonne enjof kartonhouers verpak en/of daarna die kartonne en
houers vul ensluit. ... cocviviniiviviaiviavin s i T R R
(xv): Lym-afwasenfol afvee. i cusimem e saaiiomios shld e v sl s e g eiiinie it
(xvi) 'I‘weedehandse stoffeerwerk en beddegoed Stroop. ... vvin i i
(xvii) *n Meubelmasjienwerker help om materiale voor en na masjienwerk te hanteer...........
(xviii) Metaalstawe, skarniere, metaalbuise, metaalstrokies, draad hoepelyster en alle soorlgﬁ'YRe
F1 4 T2E (=3 2 1 01 1 A
(xix) Klinknaelwerk of skroefdraad sny in ysterboute en -stawe.................ooovivinnn.
(xx) Perse van allerlei tipes bedien. ....ooivviiirrioniiiiernehanrssisrsssionsnannansssnees
(xxi) Stoffeervere baal enindompel............oo i S
(xxii) Sorg vir stofsakke en/of siklone van skuurmasjiene. ... ......ooviiiiiiiiiiiiiaaann
(xxiii) Skuurpapierskywe vaslym. ... ... e
(xxiv) Hoepelyster wat vir vlegwerk gebruik word reguit maak enfofsny............... iy
(xxv) Klapperhaar met die hand uvitklop enfof witpluis.. ....... ... oottt
(xxvi) Metaalstawe skOONMAAK. ... .. .ot erem ittt in e e N
(xxvii) Tapplatdrukmasjien bedien.............oouiiiuii i
(xxviii) Skroewe insit voordat hulle ingeskroef Word. . .......vvierrrirerernrraaranneraneenens J

XV. Diverse:
(i) Werknemers wat sweiswerk (uitgesonderd puntsweiswerk) doen........................ 165 178
(i) Werknemers wat puntsweiswerk doen.. ... ...t 99 107
(iii) Masjienonderhoudwerktuigkundige. ... ...t 165 178
(iv) Drywer van ’n motorvoertuig waarvan die onbelaste massa saam met die massa van 'n
sleepwa of sleepwaens wat deur so "n voertuig getrek word—

{a) hoogstens 1 814 kgis........oviininieiininnnnn,. L et ek ey 74 81
(b) meer as 1 814 kg maar hoogstens 2721 Kgis.......oovvirviiiiiiiiiiiiiininn, 99 107
(c) meer as 2 721 kg maar hoogstens 4 536 kgis. ... 112 121
(d) meer as 4 536 kg maar hoogstens 9072 kgis................ Ssiea 126 136

(v) Versendingsklerk, magasynmeester, pakhuisman en tydopnemer........................ 95 103
{vi}) Wag, R19,03 per week. :
(VT VEEDAKK T, L vttt ittt ettt i et ettt e it a it 82 88

(VD) LeernaverpakKer. v oqoivas con v an s s ves s e i e o S e d e e e } 68 75
(ix) Metaaldele buig, pons, klink, boor en,-‘of aanmekaars:t ................................
(x) Werknemers in diens in verband met enigeen van die prosesse by die vervaardiging van '
veerbinnewerk en/of veereenhede en die vervaardiging van hul onderdele................ 76 ) 84

(xi) Los werknemers, di¢ loon voorgeskryf vir die klas werk wat so ’n los werknemer verrig.
(xii} Voormanne en toesighouers moet lone betaal word teen die skaal van minstens die hoogste minimum voorgeskrewe loon, plus
20 per week, wat van toepassing is op die werksaamhede wat deur ambagsmanne verrig word: Met dien verstande dat
hulle ten volle betaal moet word, afgesien daarvan of hulle die volle getal werkure wat in hierdie Ocreenkoms voorgeskryf
word, gewerk het of nie.
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XVL Kanroarwer?cnemers —Ondanks anderslmdende bepal:ngs in hierdie OOreenkoms, is onderstaande lone aan manhke en vroulike

kantoorwerknemers betaa!baar _
Per maand R Per maand
- Maillk: c R ; Vroulik : _ R
Eerste jaar diens................. SN 86,24 " Eerste jaar diens. ... .......: S SO T 17,57
Tweede jaar diens...... R I el 116,42 Tweede jaar diens........ R, 106,72
Derde jaar diens............cooonvnnn iewi. 146,60 Derde jaar diens........ .- S Eoni 3 116,42
Vierde jaardiens..............ocoiiiiinans '173,45 Vierde jaar diens. ..........cvveivinnnnnann 136,56
Vyfde jaar diens..........oooniiun.n e 207,38 Daarna............. T LI (S 152,42
DIRALTR, . voeiain e n san s aiai sk ba s e 1232,82 i c s : O
Hierdie ooreenkoms is namens die partye op hede die 13dé dag van Februame 1980 te Bloemfontem onderteken )
-J. J. COETZEE, Voorsitter van die Raad.
A. J. GROENEWALD, Ondervoorsitter van die Raad
G.J.D. JORDAAN, Sckretaris. van die Raad. z 2
No. R. 873 25 April 1980 | No. R. 873 25 April 1930

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

 FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY,
'ORANGE FREE STATE—RENEWAL OF MAIN
AGREEMENT

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of
the Industrial Conciliation Act, 1956, declare the provi-
sions of Government Notices R. 1901 of 9 October 1975,
R. 470 of 26 March 1976, R. 2496 of 17 December 1976
and R. 2493 of 15 December 1978, to be effective from
the date of publication of this notice and for the penod
endlng 31 March 1982,

S. P. BOTHA, Mmlster of Manpower Utlllsatxon

- WET OP NYWERHEIDSVERSOENING 1956 -

MEUBELNYWERHEID ORANJE-VRYSTAAT.—

" HERNUWING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4)
(2) (i) van die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, dat
die bepalings van Goewermentskennisgewings R. 1901°
van 9 Oktober 1975, R. 470 van 26 Maart 1976, R. 2496

van 17 Desember 1976 en R. 2493 van 15 Desember

1978, van krag is vanaf die datum van publikasie van_
hierdie kennisgewing en vir dle tydperk Wat op 31
Maart 1982 eindig. -

5. P. BOTHA, Mmlster van Mannekragbenuttmg

DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS _
No. R. 867 25 April 1980

NOTICE IN TERMS OF SECTION 7 (6) OF THE
ARCHITECTS’ ACT, 1970 (ACT 35 OF 1970) - .

In terms of section 7 (3) (b) of the Architects’ Act,

1970 (Act 35 of 1970), I, Andries Petrus Treurnicht,
Minister of Public Works, hereby make known that,
after consideration and approval of a relevant recom-

mendation by the South African Council for Architects, -
I have amended Govemment Notice R. 1408 of 25 J uly

1975 as follows:

1. By the substitution for clause 3.1.1 of the foll‘owing: :

“3,1.1 Principals, partners and directors: R30 ?

-2. By the substitution for clause 8 of the fo]lowmg +
UMPIRE AND

. “8. ACTING AS ARBITRATOR,
"~ ASSESSOR.

8.1 For acting as arbitrator, where there is more than- |.
one arbitrator, or for acting as assessor, the fee shall be -

calculated at not less than the hourly time charge for
principals, partners and directors prescribed in clause
3.1.1 plus 25 per cent, subject to a ‘minimum charge of
twice the said hourly rate.

8.2 For acting as sole arbitrator or umpire the fee
shall be calculated at not less than the hourly time
charge for principals, partners and directors preacnbed
in clause 3.1.1 plus 75 per cent, subject to 2 minimum
. charge of three times the said hourly rate.

* 8.3 The fees set out in clauses 8.1 and 8.2 shall apph
to time spent in attendmg the arbitration court, in study
‘ing evidence and in framing the award.”.  «

3. Clause 9 of Regulations is hereby repealed.

: No R. 867

 DEPARTEMENT VAN OPENBARE WERKE
.25 April 1980
KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 7 .(6)
VAN DIE WET OP ARGITEKTE, 1970 (WET 35
VAN 1970). -

Kragtens artikel 7 (3) (b) van d.le Wet op Argltekte
1970 (Wet 35 van 15970), maak ek, Andries Petrus
Treurnicht, Minister van Openbare Werke, hlerby
bekend dat ek, na oorweging en goedkeuring van 'n ter
sake dienende aanbeveling van die Suid-Afrikaanse

_Raad vir Argitekte, Goewennentskenmsgewmg R. 1408
- van 25 Julie 1975 as volg gewysig het: . -

.1. Klousule 3.1.1 word deur dle volgende Klousule
vervang
“3.1.1 Prlnﬂpalc, vennote en direkteure: R30.”.
- 2. Kiousule 8 word deur die vo]gende klousu]e ver- .
vang
i OPTREDE AS ARBITER SKEIDSREGTER
EN ASSESSOR '

8.1 V;r optrede as arbiter waar daar meer as een
arbiter is, of vir optrede as assessor, word die gelde

. bereken teen minstens die uurtarief vir prinsipale, ven-

note en direkteure soos in klousule 3.1.1 voorgeskryf
plus 25 persent onderworpe aan 'n mlmmum vordering -
Jan twee maal genoemde uurtarief. %

8.2 Vir optrede as die enigste arbiter of skeidsregter
word die gelde bereken teen minstens die uurtarief vir

prinsipale, vennote en direkteure soos in klousule 3.1.1
~voorgeskryf .plus 75 persent onderworpe aan ’n mini-
‘num vordering van drie maal genoemde uurtarief.

8.3 Die gelde voorgeskryf in klousules 8.1 en 8.2 isvan -
oepassing op die tyd wat in beslag geneem word deur -
yywoning van die arbitrasiehof, die bestudering van die
setuienis en die formulering van die beslissing.”.

_3. Kiousule 9 van die Regulasies word hierby herroep.
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THE ONDERSTEPOORT
JOURNAL OF VETERINARY
| RESEARCH

The Onderstepoort Journal of Veterinary Research
is printed by the Government Printer, Pretoria, and is
obtainable from the Director, Division of Agricul-
tural Information, Department of Agricultural
Technical Services, Private Bag X144, Pretoria, 0001,
to whom all communications should be addressed.

This publication is a continuation of the Reports of
the Government Veterinary Bacteriologist of the
Transvaal which date back to 1903 and of which
18 have appeared up to 1932. These were followed by
40 volumes of the Onderstepoort Journal. At present

-each volume comprises four numbers which are
obtainable at R2, other countries R2,50 per number
from the above address. :

Directors of laboratories etc. desiring to exchange .

publications are invited to communicate with the
Director, Veterinary Research Institute, P.O. Onder-
stepoort, 0110, Republic of South Africa.

Sales tax must accompany inland orders.

THE ONDERSTEPOORT
JOURNAL OF VETERINARY
'RESEARCH

Die *‘Onderstepoort Journal of Veterinary
Research” word deur die Staatsdrukker, Pretoria,
gedruk en is verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling
Landbou-inligting, Departement van- Landbou-
tegniese Dienste, Privaatsak X144, Pretoria, 0001,
aan wie ook alle navrae in verband met die tydskrif
gerig moet word.

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die
“Reports of the Government Veterinary Bacteriolo-
gist of the Transvaal” wat terugdateer tot 1903 en
waarvan 18 verskyn het tot 1932, Dit is gevolg deur
40 volumes van die “Onderstepoort Journal”. Tans
bestaan elke volume uit vier nommers wat teen R2
binnelands en R2,50 buitelands per nommer van
bogenoemde adres verkrygbaar is.

Direkteure van laboratoriums ens. wat begerig is
om publikasies om'te ruil moet in verbinding tree met
die Direkteur, Navorsings-instituut vir Veeartseny-
kunde, Pk. Onderstepoort, 0110, Republiek van
Suid-Afrika. - :

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word. : o

AGROPLANTAE

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11,
1958-1968 and deals with Agronomy, Ecology,
- Agrostology, Genetics, Agricultural Botany, Land-
scape Management, Herbicides, Plant Physiology,
Plant Production and Technology, Pomology, Horti-
culture, Pasture Science and Viticulture. Four parts
of the journal are published annually.

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection
should be addressed.

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post frc;e (Other countries R1,75 per copy or R7 per
Snnwmb. ; &

Sales tax must accompany inland orders.

with the journal

AGROPLANTAE

Hierdie publikasie is ’n voortsetting van die Suid-

- Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang

1 tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Akkerbou,

_ Ekologie, Graskunde, Genetika, Landbouplantkunde,
- Landskapbestuur, Onkruidmiddels, Plantfisiologie,

Plantproduksie en -tegnologie, Pomologie, Tuinbou,
Weiding en Wynbou. Vier dele van die tydskrif word
per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die

_opstel van sulke bydraes-is verkrygbaar van die

Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pre-
toria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6é per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.
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THE FLOWERING PLANTS OF
AFRICA

This publication is issued as an illustrated serial,
much on the same lines as Curtis's Botanical Maga-
zine, and for nmtatmg which no apology need be
tendered

The desire and object of the prorno_tel_‘s of the
publication will be achieved if it stimulates further
u:terest in the study and cultivation of our indigenous
plants ;

The illustrations are prepared mainly by the artists

at the Botanical Research Institute; but the Editor
welcomes contributions of _suitable. artistic- and
- scientific merit from kindred institutions.

Each part contains 10 plates and costs' R5 per
(other countries R5,25 per part). Two, three or

our parts may be published annually, depending on
the availability of illustrations. A volume consists of
four parts. From Volume 27, the price per volume
is: Cloth binding, R30; morocco binding, R35 (other
countries, cloth bmdmg R31; morocco binding R36).

 Obtainable from the Director, Division of-,Agricul‘-
tural Information, Private Bag X144, Pretoria.

Sales tax must accompany inland orders.

DIE BLOMPLANTE VAN
| AFRIKA

Hierdie publikasie word uitgegee as 'n geillu-

-streerde reeks, baie na die aard van Curtis se *‘Botani-

cal Magazine”. Die doel van die werk is om die
skoonheid en variasie van vorm van die flora van
Afrika aan die leser bekend te stel, om belangstelling
in die studie en kweek van die inheemse plante op te |
wek, en om plantkunde in die algemeen te bevorder.

- Die meeste van die illustrasies w_ord deur kunste- |
naars' van die Navorsingsinstituut vir Plantkunde
gemaak, dog die  redakteur verwelkom geskikte
bydraes van ’n wetenskaphke en kunsstandaard
afkomstig van verwame inrigtings. "

Onder hu:dlge omstandlghede word twee dele van

- die werk gelyktydig gepubliseér, maar met onreél-—

matige tussenpose; elke deel bevat tien kleurplate.
Intekengeld bedra RS per deel (buitelands R5,25 per
deel): Vier dele per band. Vanaf band 27 is die prys
ger band in linne gebind R30; in moroccoleer ge-

ind R35. (Bultclands Ilnne gebmd R31 morocco-
leer R36). _

Verkrygbaar van die Direkteur; Afdeling Landbou-
inligting, anaatsak X144, Pretona -

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellin gs
ingesluit word. -

- AGROANIMALIA

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. I'to 11,.
1958 1968 and deals with Animal Production and'
Technology, Livestock Management and Ecology,
Physiology, Genetics and Breeding, Dairy Science
and Nutrition. Four parts of the journal are
published annually. . .

Contributions of scientific merit .on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are -obtainable from the Director, Agricultural

. Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom
all communications in connection with the journal
should be addressed. :

"The journal is obtainable from the above-men-

. tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,

post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per ;

annum),
Sales tax must accompany all inland orders.

AGROANIMALIA
Hierdie publikasie is *n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargan g

1 -tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Diere-
produks:e en -tegnologie, Diereversorging en

_-ekologie,” Fisiologie, Genetika. en Teelt, Suiwel-
' kunde en Voeding. Vier dele van die tydsknf word

per jaar -gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die
Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144,
Pretoria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydsknf gerig moet word. - )

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar-of R7 per jaar).

Verkoopbelasting moet

by ‘alle  binnelandse
bestellings ingesluit word. . ;
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BOTHALIA

Bothalia is a medium for the publication of botani-
cal papers dealing with the flora and vegetation of
Southern Africa. One or two

BOTHALIA
Bothalia is *n medium vir die publikasie van plant-

kundige artikels oor die flora en plantegroei van
Suidelike Afrika. Een of twee deie van die tydskrif

are published annuaily.

Vol. 3 Part 1 out of print

parts of the journal

The following parts are available:

Vol. 8 Part 1 1962 R3

21937 75¢ 21964 R3

3193875 " 31965R3

41939 75¢ 41965R3

. Vol. 4 Part 11941 75¢c ~ Supplement

21942 75¢ -

31948 75¢ Vol. § Part 11966 R3

41948 75¢ 21967 R3

. . 3.and 4

Vol. 51950 R3 1969 R6

Vol. 6 Part 11951 R1,50  Vol. 10 Part 1 1969 R3

word jaarliks gepubliseer.

Die volgende dele is beskikbaar:

Vol. 3 Deel 1 uit druk

Vol. 8 Deel 1 1962 R3

21954 R2,50 21971 R3
31956 R2 31971 R3
41957 R2 41672 R3.
Vol. 7 Part 1 1958 R2 Vol. 11 Part 1 and 2
- 21960R3 1973 R6
31961 R3. 31974 R3
41962 R3 41975R3
Vol. 12 Part 1 1976 R5
21977RS5
31978 R7,50

Obtainable from the Director, Division of Agricul-
tural Information, Private Bag X144, Pretoria.

Sales tax must accompany all inland orders.

2 1937 75¢ 21964 R3
31938 75¢ 31965R3
4 1939 75¢ 41965 R3
Vol. 4 Deel 1 1941 75¢ Supplement

21942 75¢c ' '
3 1948 75¢ Vol. 9 Deel 1 1966 R3
" 41948 T5¢ 21967 R3

_ 3end

Vol. 5 1950 R3 1969 R6
Vol. 6 Deel 1 1951 RI,50 Vol. 10 Deel 1 1969 R3
21954 R2,50 21971 R3
31956 R2 31971 R3
41957 R2 41872 R3

Vol. 7 Deel 1 1958 R2 Vol.11Deel 1 en 2
2 1960 R3 1973 R6
31961 R3 31974 R3
41962 R3 41975R3

Vol. 12 Deel 1 1976 R5
21977RS5
31978 R7,50

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Land-
bou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria.

Verkoopbelasting moet by alle binnelandse bestel-
lings ingesluit word. _

\

MEMOIRS OF THE
BOTANICAL SURVEY OF
SOUTH AFRICA

The memoirs are individual treatises usually of an
ecological nature, but sometimes taxonomic or
concerned with economic botany. Thirty-nine num-
bers have been published, some of which are out of
print.

Obtainable from the Director, Division of Agricul-
tural Information, Private Bag X144, Pretoria.

Sales tax must accompany inland orders.

MEMOIRS VAN DIE
BOTANIESE OPNAME VAN
SUID-AFRIKA

Die memoirs is individuele verhandelings, gewoon-
lik ekologies van aard, maar soms handel dit oor
taksonomiese of ekonomiese-plantkundige onder-
werpe. Nege-en-dertig nommiers is reeds gepubliseer
waarvan sommige it druk is

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Landbou-
inligting, Privaatsak X144, Pretoria.

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingestuit word. :
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